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BBEJAEHUE

JIt000# SI3BIK TIPEACTABISIET COOOW YHUKAJIBHOE SBICHHE CO CBOCH
coOCTBEHHON (DOHETUUYECKOM, JIEKCUUYECKOM W CHHTAaKCUYECKOHW CTPYKTYpOM.
COOTBETCTBEHHO, B Ka)XXIOM S3bIKE €CTh CBOM IIpaBWJa U 3aKOHOMEPHOCTH,
KOTOpBIE OTIUYAIOT €0 OT JII000T0 APYroro. AHTTUNCKUHN S3bIK HE MCKIIIOUEHUE.
Ho sA3bIk sBIsieTCsl CPEACTBOM KOMMYHHUKAlMW, B IIPOLECCE KOTOPOW MBI
CTapaeMcs JOHECTH CBOU MBICIIH, UJEH, MHEHHS, YyBCTBA WM sMouuu. OnHa u3
0COOEHHOCTEM JTH000T0 A3BbIKA — 3TO TO, KAKUM 00pa30M MbI IEPENAEM 3TH MBICIH
Y YyBCTBaA.

CnocoObl epe1aun 4yBCTB WIIM SMOLMI MOTYT ObITh KaK BepOaJIbHbIMU, TaK
U He BepOanbHbIMH. Eciu MBI MpakTH4YeCKH O€30MIMO0YHO MOKEM TPAKTOBATh
HeBepOasbHbIE JEUCTBUSA, TO C SI3bIKOM HEMHOro cioxHee. [loaromy Hanmuuue B
S3BIKE IMOLIMOHATIbHO-3KCIIPECCUBHOM JIEKCUKU O0YCIIOBJIEHO M HE HAMPACHO.

AKTYaJIbHOCTh HMCCJEI0BAHUA 3aK/IIOUYCHA B CIEIYIOUIEM: HCCIEAyeMast
npoOsemMa MpUBJIEKaeT BHUMAHUE, TOCKOJIbKY SI3bIK, SIBJISISICH KOMMYHHKATHBHBIM
CPEICTBOM, IOAPAa3yMEBAET HAIMYME B HEM TAKMX E€IUHUL, KOTOpPBHIE IOMHMO
nepenaun WHGOPMAIMM, MOTYT TOKa3aTh OTHOIIEHHWE, SMOIMA M YyBCTBA B
OTHOUIEHUH Yero-ir00. DMOUUOHATBHO-IKCIIPECCUBHAS JIEKCUKA SBIISIETCS] TaKOM
EOVMHULIEN A3bIKA.

O0bexkTOM HCCIeI0BAHUSI JTAaHHOW pabOThl SIBJISETCS SMOIMOHAIBHO-
DKCIPECCUBHAS JIEKCUKA aHTJIMICKOTO SI3bIKA.

IIpeamerom HCCJIeI0BAHMS BBICTYIAET (byHKIIMOHUPOBAHHE
AMOLMOHAJIbHO-DKCIIPECCUBHOM JIEKCUKM B pomaHe JI. Anamca «ABTOCTONOM IO
TaIaKTUKE» M €€ COOTHOLIEHHWE C KaTeropusiMM 53MOLMOHAIBHOCTH U
DKCIPECCUBHOCTH.

Heapr wuccaegoBaHust —  PacCMOTPETh  IMOHSATHE  SMOLMOHAIBHO-
DKCIPECCUBHOM JIEKCUKH U €€ COCTABJISAIOIINE.

[TocraBieHHas 11eb MpeoiaraeT peleHue CIeIyomuX 3a1a4:



o HCCIIEIOBATh KATETOPUH SMOLIMOHAIIBHOCTH U YKCIIPECCUBHOCTH;
o M3YUYUTh MOHITUE AYMOIMOHATILHO-IKCIIPECCUBHON JIEKCUKH;
o paccMOTpETh pa3IuYHbIC KJ1accHu(DUKAITIU AMOIMOHATBLHO-

3KCHpCCCHBHOﬁ JICKCHUKHU,

o BBISIBUTH CTENEHb JICKCUYECKOW OKCIPECCHBHOCTH Ha ypPOBHE
CJI0BOOOpa30BaHUS;
o NPOBECTH OOIMI CTHWIMCTHYCCKUN aHanu3 pomana JI. Amamca

«ABTOCTOIIOM IO TaJIAKTUKEY;

o MPOBECTH (PYHKUHMOHATBHO-CTUIIMCTUYECKUN aHaInu3 dMOLMOHAIBHO-
DKCIPECCUBHOM JIEKCUKH POMAHa;

o paccMOTPETh 3MOIMOHAIBHOCTh M 3KCIPECCUBHOCTHh JIEKCHKHA B
pOMaHe Ha YPOBHE CJI0BOOOpa30BaHUS.

Teopernueckyro 0a3y uccie0BaHUs COCTaBUIN PaOOThl OTEYECTBEHHBIX U
3apyoexHbiXx yueHblx (M.B. Apronbna, E.M. INankunoii-®enopyk, B.H. omnepa,
B.HN. [llaxoBckoro, B. Charleston, O. Jespersen, H. Marchand, St. Ullman u ap.).

DaKTHYEeCKUM MATEPUAJIOM  HUCCICIOBAHUS  MOCIYXUIUM  MPUMEPHI
AMOIMOHAJILHO-PKCIIPECCUBHOM JIEKCUKH U3 pomaHa [[. AnaMca « ABTOCTONOM MO
raJlakTUKe», CrPYIIMPOBAaHHBIE B PACCMOTpPEHHbIE Kiaccupukanuu. OO1ee
KOJIMYECTBO BBISBIICHHBIX puMepoB — 60.

B xoxe uccnenoBanus ObLIM UCTIOIB30BAHbBI CICAYIONINE METOABI:

o TEOPETHYECKHME METOJAbl: aHAJIW3 HAyYHOM  JUTEpaTypbl IO
UCCIenyeMoit mpooyieMe, KOHKPETH3aIus, KIIacCu(DUKaIus;

o IMITUPUIECKUE METOJIBI: JUCTPUOYTHBHBIN;

o METO]I CIIJIOIIHON BBIOOPKHU.

K ™meTogam JIMHIBHCTHYECKOI0 AHAJAM3a B paMKaX MCCIEI0BaHUS
OTHOCATCSA:  ONHUCATENBHBIM  METOJ, aHalu3  CJIOBApHBIX  Je()UHUITUH,
KOMIIOHEHTHBIM aHAJIM3, KOHTEKCTYAJIbHbIN aHAJIU3.

TeopeTnko-MeTo10JI0TrHYEeCKYI0 OCHOBY UCCJIEA0BAHUS COCTABIISIIOT:

o B KOMMYHUKATHBHOM JUHrBHCTUKE: pabotel H.B. ABanecosoii, 1.B.

ApHonwga, E.M. IN'ankunoii-®enopyk, E.A. Poxxnosoii, B.H. Tenun, JI.A. ®ypc, K.



Burke, B. Charleston u np.;

° B CcTuUlucTUKE Tekcta: paborsi W.B. Apuonsa, L. bammm, JILJL
Hemo6una, FO.M. Ckpebnesa, D. Crystal, D. Davy, St. Ullman u np.;

° B Teopuu Kareropuzainuu: padotsl E.M. lNankunoit-denopyk, O.H.
[Tonomapesou, B.H. Llomnepa, B.W. [IlaxoBckoro u np.

AnpobGauus padorel. [lo marepuanam maHHOrO uccieAoBaHUS OblLla
OIMyOJIMKOBAaHA CTaThs W TPEACTABJICH JIOKJIAJ B paMKax CTYyJIEHYECKON
KOH(epeHMn Ha TeMy: «IOMOLMOHAIBHO-3KCIPECCUBHAs JIEKCHKa B poMane /.
Anlamca «ABTOCTOIIOM IO TAJTAKTUKEM).

CTpykTypa n coaepxanue padoTbl COOTBETCTBYIOT MOCTABJICHHOM LIENU U
COCTaBy pellaeMbIX MpoOjeM M 3aj1ay. BelllyckHas KBanu(puUKalHOHHAas padoTa
COCTOUT W3 BBEIECHUA, ABYX TIJIaB, BBIBOJOB IO TJaBaM, 3aKJIIOUYCHHS, CIIHCKa
UCIIOJIb30BAaHHOM JIUTEpaTyphbl, CIHCKAa HCIOJb30BAaHHBIX CIOBapeil, CIHCKa
UCTOYHUKOB (pakTHyeckoro wmarepuana. B rmepBoii rnaBe paccMaTpuBaercs
MOHATHE SMOLIMOHAIILHO-3KCITPECCUBHOM JIEKCUKH, COCTABIIIOIINE €€ KATErOpUU 1
kinaccudukanuu. Bo BTOpoil TyiaBe aHANM3HUPYIOTCS MPUMEPHI YNOTpeOIeHus
HMOLIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHOM  JIeKCMKM Ha ©0a3ze pomana JI. Apnamca

«ABTOCTOIIOM IO T'aJIaKTHKE.



I''TABA 1. Teopernyeckue npeanocblIKi UCCIeI0BAHUS

3MO].II/IOHaJIBHO-3KCHpeCCI/IBHOl7[ JICKCUKH

1.1. Kateropum 3MOIHOHAJILHOCTH U IKCIIPECCUBHOCTH

Jlig Toro, 4toObl pa3o0parbes, YTO MPEACTaBIsAET cOO0M 3MOLMOHAIBHO-
HKCIIPECCUBHAS JIEKCHKA, HEOOXOAUMO JUIsl Hadajga OOpaTUThCA K KaTerOpHsiM
«3MOLMOHANBHOCTB» U «IKCIPECCUBHOCTH». OnepupoBaHKe JAHHBIMUA MOHATHSIMU
B IIPOLIECCE CO3/IaHusl XYIOKECTBEHHOIO MPOU3BEACHUS UIPaeT OOJBIIYIO POib B
NPEACTABICHUH KapTUHBI MUpPA aBTOpa U, COOTBETCTBEHHO, aJIEKBATHOM U KUBOM
BOCIIPUSTUY 3aMbICJIa aBTOPA YUTATEIIEM.

DKCIPECCUBHOCTH WM 3KCIPECCHS — 3TO KaTEropus, KOTOPasi BEIPAXKAETCs B
JEKCUYECKUX €IMHULAX Spye, YeM SMOLUMOHAIBHOCTb, OJHAKO 00€ JaHHBIX
KaTEroOpuM SBIISIIOTCS HEOTHEMIIEMOM CTUIIMCTUYECKOM XapaKTEPUCTUKOW CIIOBA,
0e3 KOTOpOH HEBO3MOKHO ObLIIO ObI IEpeNaTh TOT WM MHOU 3P(PEKT, OCHOBAHHBIMI
Ha SMOLMAX, YYyBCTBAX MWJIM BbIPA3UTENbHOCTH. «IIOHATHE BBIPA3UTEIBHOCTH
OTIpEENAETCS KaK MOJTYEPKHYTHIM C0cO0 BBIPAKEHUSI MBICIEH U YYBCTB U 4acTO
OTOXKJISCTBJISICTCS C TOHITHEM JKCIIPECCUBHOCTEY (ApHObA, 1975: 12).

B OxcdopiackoM aHIIIMHCKOM cloBape JaeTcsl Cleaylollee IMOHATHE
skcnpeccun: «The action of making known one's thoughts or feelings» —
BhIpakeHUe YbuXx-1100 Mbicied mim uyBctB (English Oxford Living Dictionaries).
OmnpenencHue skcnpeccun B KeMOpHDKCKOM clloBape HEMHOTO TOYHEE, HO
npakTrdecku uaeHTHYHO: «The act of saying what you think or showing how you
feel using words or actions» — cmoco® BBIpaKCHHS MBICICH MM YYBCTB C
nomMoineio cioB wian aeiictBuii  (Cambridge Dictionary). CornacHo AaHHBIM
ONpEIENCHUSIM  JKCIPECCUBHOCTH, MOXHO C YBEPEHHOCTHIO yKa3aTb Ha
TO/I€CTBEHHOCTh TAKMX MOHATUN KAK HKCIIPECCUBHOCTD U BBIPA3UTEIBHOCTb.

9KCHpCCCI/I}I HUJIM 3KCIPECCCUBHOCTL ABJIAIOTCA OAHHMH U3 BaYKHEHIIIMX



COCTaBIISIIOIINX XY/I0KECTBEHHOTO TEKCTA, MOCKOJIbKY 11€JIb JAHHOIO TEKCTa — 3TO
JIOHECTH 3aMbICENl aBTOpa, MepenaTh aTMocdepy COOBITHS, 3aCTaBUTh YHTATEIS
MIPOHUKHYTHCS UJIEEH aBTOpa U COIEPEKUBATH IEPCOHAXKaM pousBeieHuss. Kpome
TOTr0, IKCIPECCHS] OKPAIIMBAET HEUTpaJbHOE 3HAYEHUE CJIOBA W NPUAACT €My
OTTEHOYHYIO XapaKTEPUCTHUKY.

Haubonee mnonHOe TNOHATHE SKCOPECCUBHOCTH MOXHO Haith y W.B.
ApHonp: «Iloa 3KCIPECCUBHOCTHIO Mbl NTOHUMAEM TaKO€ CBOWMCTBO TEKCTa WIIU
YacTH TEKCTa, KOTOpOE IMepeAaeT CMBICI C YBEIUYEHHOM HHTEHCHUBHOCTHIO,
BbIpaXkass BHYTPEHHEE COCTOSIHHE TOBOPSIIETO, U HMEET CBOUM pPa3BUTHEM
AMOIMOHAJILHOE WJIM JIOTHYECKOE YCUICHUE, KOTOPOE MOXKET OBbITh, @ MOXKET U HE
ObITh 00pa3HbIM» (ApHOIBA, 1975: 19).

B.H. KoMuccapoB oTMeUaeT, 4To 3KCIPECCUBHOCTh MOKET OBITh BBIPAKEHA
MHOKECTBOM C1Oc000B. «Kareropus sKCIPECCHBHOCTH OXBATHIBACT Pa3IUYHbIC
CAVHMIIBI sI3bIKa U 00JaZaeT BCEBO3MOXKHBIMH CPEACTBAMU M CIIOCOOAMHU
BBIPAXKEHUSI, KOTOPbIE MOXKHO PAa3eiUTh MO CTPYKTYPHOW MNPUHAMJICKHOCTU Ha
IKCIPECCUBHO-(DOHETUYECKUE,  DKCIPECCUBHO-JIEKCUYECKUE,  DKCIPECCUBHO-
CJI0BOOOpa3oBaTelIbHbIE, JKCIPECCUBHO-MOPGHOJIOTHYECKUE U AKCIPECCHUBHO-
cuntakcuyeckue» (Komuccapos, 2000: 61).

DKCIPECCUBHOCTH — 3TO TO, YTO JElaeT pedb Oojee sSPKOH, NeHCTBYIOMIECH,
Brevarisitoniedt  (Iankuna-denopyk, 1958: 107). DkcnpecCMBHOCTb — 3TO
dboHeTHUECKHE, JIEKCUYECKHUEe, MOP(OJOTUUECKHE M CHUHTAKCUYECKUE €IUHUIIBI
S3bIKa; AaBTOPCKHUE HEOJIOTU3MBI, MPOCTOpEYHAss WJW >KaproHHas JIEKCUKa,
CTUJIMCTUYECKHE (UTYpHI; TapauiesibHble KOHCTPYKIIMH, 3€BIMa, HapacTaHUE,
BCEBO3MOJKHbIE TOBTOpPBI, HWHBEPCHUS, ALUIUTEpAlUsi M T. M. DKCOPECCUBHO
OKpAaIlIEeHHON JIEKCUKE M €€ 3HAYCHUIO YJIENIEeTCS BHUMAHHE B CEMAacCHOJIOTUU —
HayKe O 3HAYCHHWH CJIOB, MX BBIpakeHUU W Mmoaudukanuii (Burorpamos, 1967:
156). C Touku 3peHHs] CEMACHUOJIOTHUU TMPU U3YUYEHHUH SKCIPECCUBHOCTH BaXKHO
pa3rpaHMYCHHE  CJIOB, HA3BIBAIOIIMX OMOIMU, U  CJOB, BBI3BIBAIOIINX
AMOIMOHAJIbHYIO PEAKIUIO perunuenTa (3Berunies, 1973: 43).

Kak BHUJHO M3 JAaHHOI'O OIPCACIICHUA, KaTCropusa OSKCIIPECCHUBHOCTHU



MHOTOI'PaHHA B IIJJAHE MCHOJB30BAHMS SI3bIKOBBIX CPEACTB, KaK TPOIOB, TaK M
CTHJIMCTUYECKUX (DUTYpP, U OHA MHOTOYPOBHEBAs, T.K. UCIIOJIB3YIOTCS TPAKTHUYECKH
BCE YPOBHH SI3bIKa, HAUMHAsI C (POHETUUECKOIO U 3aKAHYMBAsi CUHTAKCUYECKHM.

Toit ke Touku 3penus npuaepxusaerca L. bamnu, KOTOpsI MOTYEPKHUBAET,
YTO 3KCIPECCUBHOCTh — 3TO 3MOLMOHAIBHOE BOCHPUATHE ICHCTBUTEIBHOCTH Y
CTpEMJICHHE IepenaTs ero peuunueHty. OH yKa3plBaeT HAa TO, YTO BEPOSITHO
CYIIECTBOBAHHE MHOTOYMCIIEHHBIX CPEACTB M CIIOCOOOB MEpeaayu OJHOTO U TOTO
K€ HMOLMOHAJIBHOTO CcoJepkKaHusa. B accommanusax 3akiFOUEHO MHOKECTBO
Pa3IUYHBIX SI3bIKOBBIX CPEJCTB BBIPAKEHUSI HKCIPECCUBHOCTH, MOPOKIESHHBIX
IMPUCYTCTBHEM B MAMSTH BBIPAXKEHHI, CO3IAI0IINX CBOETO POJa 0E€CCO3HATEIbHYIO
cunonumuto (bammm, 1961: 113).

K. bepk Takxke, onuceIiBas CBOMCTBA DKCIPECCUBHOM JIEKCUKH OTMEYAET, YTO
DKCIIPECCUBHOCTh — 3TO TaKHE€ CEMAHTHKO-CTHJIMCTUYECKHUE NMPU3HAKHU SI3BIKOBOM
€IMHHULBI, KOTOpble  O0OecreyuBalOT €€  CIOCOOHOCTh  BBICTYNAaTh B
KOMMYHUKATUBHOM aKT€ KaK CpPEJCTBAa CYOBEKTHBHOTO BBIPAKEHMSI OTHOLUEHUS
rosopsiiiero k coaeprxanuto (Burke, 1968: 97).

B memoMm ke, JKCIPECCHBHOCTh MOKHO ONPENEIIUTh KakK OTHOLICHUE
CyObeKTa K BBICKAa3bIBAEMOMY, YTO TaK)K€ IMpPENIoyiaraeT HaJlM4ue B COJACpPKaHUU
TakKUX (PAKTOPOB KaK 3MOLMOHAIBHOCTh M OLEHOYHOCTb. MeXay KaTeropusMmu
OMOLMOHAJIBHOCTA W OKCIPECCUBHOCTH MOYXHO TIPOCIEINTh TECHYKO CBA3b
(Badees, 2010: 178).

JIeiCTBUTENBHO, BENb AaTh YETKOE ONPEACIICHUE 3THUM IMOHATHSIM Cpasy
BBI3BIBAET 3aTPYJHEHUS, T.K. OHU MPAKTUYECKU HJCHTUYHBL. TeM He MeHee,
pa3HHIIA €CTh, U WCXOIS M3 ATOW PA3HULBI B S3BIKE CYIIECTBYET HE TOJBKO
DKCIPECCUBHAS JIEKCUKA, HO U YMOLIMOHAJIbHASI.

H.B. ABaHecoBa TakXe€ OTMEYAaeT, YTO MOHATHS BBIPA3UTEIBHOCTH WM
DKCIIPECCUBHOCTh W 3MOLMOHAIBHOCTh TEPMUHOJIOTMYECKH HWHOTJA TPYIHO
pa3nuuarb. B pe3ynbTaTe 3TH MOHATHS pacCMaTPUBAIOTCSA KaK JKCIPECCUBHOCTH
cioBo3HaueHus. Tak, Hampumep, to lambaste smb — spoctHo HamamaTe WM

aTakoBaTh Koro-nu6o: he was lambasted in press — on moaBeprcst SAPOCTHOMY



HANaJIeHUI0O CO CTOPOHBI IMpecchl. B pycckoM TmepeBojie AKCIPECCHUBHOCTh
BBIp@YKACTCsI SITUTETOM «IpPOCTHBIM». Eme nmpumep: to slog (away) at something —
pabotaTh Oe3 mepephiBa, BBITOJHSII MOHOTOHHYIO paboty: |’'ve been slogging at
the thesis for quite a period of time but haven 't yet finished it — s y>xe MHOTO HHEH
KOPIUIIO HaJ O3TUM TEKCTOM, HO BCE HHUKAK HE MOTY 3aKOHYHUTh €ro.
BbIpazutenbHOCTh B JAHHOM CITydae COXPaHSETCS B PYCCKOM BapUaHTE MepeBojia
UCIIOJIb30BaHUEM Pa3rOBOPHOTO CIIOBa «KOpIeTh» (ABaHecosa, 2010: 7).

OKCIPECCUBHOCTh — HE €IMHCTBEHHBIM KOMIIOHEHT B MPUJAHUU CJIOBY
CTIUINCTHYECKOW OKpPAaCKM WM OTTCHOYHOTO 3HAYCHHUS YYBCTB W OMOITUH.
Kareropusi >MOIMOHATFHOCTH TakXKe€ UIrpaeT B OTOM HEMalyl0 poilb W,
COOTBETCTBEHHO, UMEET OTIMYUTEIbHBIC XapaKTEPUCTUKH.

Tak, B CinoBape COBpPEMEHHOIO AaHIVIMMCKOIO S3bIKA JAETCs CIEAYyIoUIee
ompe/ieNieHrue SMoIMoHanbpHOCTH: «a tendency to show or feel too much emotiony —
TEHJACHIMS K W3JIMIIHEMY mposiBiieHuio smormit. (Longman Dictionary of
Contemporary English). OTrankuBasch OT JaHHOTO IMOHSATHS, MOYXHO PACCMOTPETh
HYMOIIMOHAILHOCTh KaK KaTETOPHUIO S3BIKA.

OMOIMOHATIBFHOCTh KaK KaTeropus — 3TO HEOTheMJieMas 4acTh B IMPOIecce
WCCJICIOBAHUS SI3bIKA, TMOCKOJBKY HMEHHO TOCPEJACTBOM S3bIKAa MBI TEpeaaem
MBICJIA, BbIpa)KaeM 4yBCTBa, YMOIIUHU, HaCTpOeHHE, oTHOoIeHne. Kak ormeuaer b.
Yapnap3cTOH, C€ TOMOILIBIO  sI3bIKa Mbl  Kilaccupuuupyem, o0oOIaeM,
CTPYKTYPHPYEM M OMUCHIBAEM T€ CIIOCOOBI, KOTOPHIMU BBIPAXKAIOTCS T€ WJIM WHBIC
smonuu. [locpencTBom si3pika (GOpMUpPYETCs] SMOIMOHATIbHAS KapTHHA MHpaA €ro
HOCHUTEJICH, ¥ BO3HUKAIOIIME SMOIMH TaKXKe MOPOKIAIOT pa3jMYHbIe CUTYaIlluu
o6menus (Charleston, 1960: 37).

HccnemoBaTenn paccMaTpuBAalOT — KaTETOPHIO  OMOIMOHATBLHOCTH  IIO-
pazHomy. Tak, MLIL. Bpannec, K.A. JIeBKOBCKasi CUMTAIOT, YTO AIMOLMOHAILHOCTh
— JIMHTBUCTHYECKAs KaTEropusi, CIy)Kamas JJIs BBIPAXKEHUS YYBCTB CYOBEKTa
(bpangec, 1966: 63, JleBkoBckas, 1962: 32). A.A. BeTpoB noq4epKUBaeT T0, 4TO y
HYMOLIMOHAIIBHOCTH €CTh CBOWCTBO BBICTYNATh JOMOJHUTEIBHON HMH(pOpMAIUEH 0

YYBCTBAX TOBOPALICTO, HAKJIAAbIBATHCA Ha I/IH(bOpMaHI/IIO O BHCIIHEM COOBITHU
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(Betpos, 1968: 61). Hemuoro mnoro muenus npunepxuBaercs A.Il. T'opOyHOB,
KOTOPBI CYHTAET SMOIMOHAIBHOCTD «ICUXHYCCKUM SIBIICHUEM, CBSI3aHHBIM C
S3BIKOM 4epe3 dKcnpeccuBHOCTRY (['opOyHOB, 1971: 45).

P. Yanman B cBoell paboTe MO JMHTBUCTUKE U JIMTEPATYPE PACCMATPUBAET
HMOIIMOHAJIBHOCTh KaK HEOThEMJIEMYIO YacTh CTHUJIMCTHYECKOTO KOMIIOHEHTA
3HAYEHHUS CJIOBA, MEPEJAIOIIET0 SMOIUHU, U MOJYEPKUBAET POJIb IMOLIMOHATILHOU U
OKCIIPECCHBHOM JIEKCHKH B XYI0XECTBEHHBIX TpousBeneHusx (Chapman, 1973:
24).

Tem HEe MeHee, B KaXJOM W3 BBIICTIPUBEICHHBIX OMPEACICHUN MBI MOYKEM
POCIIEIUTH OOIIYI0 YepTy, KOTOpasi 3aKJII0YaeTCsl B TOM, YTO SMOIMOHATBHOCTh
OTIPEJICTICHHO CBsi3aHAa C SA3BIKOM M TIPEJICTaBIIACT COOOW BBIPAKEHUE YYBCTB
TOBOPSIIETO W MULITYIIETO.

Kax MblI y’ke OTMETHIIN BBIIIE, UCCIEAOBAHNE KATETOPUU IMOIIMOHATILHOCTH
BCEI/Ia SIBJSUIOCH Pa3HOCTOpOHHUM IpoueccoMm. M.O. Mopo3oBa oTMeuaeT, 4To Ha
OPOTSHKEHUM JOJTUX JIeT M3yYeHHWEe KaTeroOpud SMOIMOHAIBHOCTH IUIO B
HECKOJbKUX HampaBieHusX. [lepBoe CBOAMIOCH K MOMBITKAM BBIICTUTH U3 BCEX
SMOIMI 0a30Bble, WM TEpPBUYHBIE (HANpUMEp, pajoCThb, Ieyans). Bropoe
HalpaBJICHUE M3ydall0 KATErOpUI0 OSMOIMOHAIBHOCTH C TOYKH  3PCHUS
dbopMallbHOTO  MOJXO0JA: OTHECEHHOCTH EIUHUIBI K TOMY WU HHOMY
(yHKUHOHATIBHOMY CTUJIIO. TpeThe HalpaBieHUE MIpeanosarajo paccMOTPEHHE
SA3BIKOBOTO  3HAKa C TOYKM  3PEHHS  TICHUXOJOTUH,  (PU3MONOTHH U
COLIMOJIMHTBUCTHUKH. SI3bIKOBasi SMOIIMOHATBHOCTH — JOBOJBHO CIIOKHOE SIBJIICHUE,
UMEHHO MTO3TOMY €ro He0OX0IUMO pacCMaTpUBATh B PaMKaX BCEX CYIIECTBYIOIINX
obnacteit 3nanuii (Mopo3zona, 2016: 133).

CornacHo JIMHTBUCTUYECKOMY SHUUKIIONEANYECKOMY CJIOBApIO
BBIICTISIIOTCS  CIEAYIOUIME  OCOOCHHOCTHM  KaTerOpud  SMOIMOHAIBHOCTH:
«OMOIMOHAIFHOE BBIPAKEHHUE OIEHKH OCHOBBIBACTCS HA PA3IMYHON CTUIICBOU
3aKpEIJICHHOCTH MapKUPOBAHHBIX CHMHOHUMHUYECKUX CJIOB (BbIIIE HEUTPAIBHOTO:
BBICOK., MOAT., KHI)KH.; HIDKE HEUTPAJIbHOTO: pasr., MPOCT. U ApP.), YTO SBISAETCS

OCHOBAHHEM I10JIOKUTEIbHOU WIIN OTpHHaTCHLHOﬁ KBaHI/I(I)I/IKaHI/II/I 0003HaYaeMOTO0
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o0bekTay (JIMHrBUCTUYECKHI SHIMKIONIETUISCKUN cioBapb, 1990: 126).

OMOLIMOHAIBHOCTh, B CBOIO O4Y€pellb, IPU TECHONW B3aUMOCBSI3U C
HKCIIPECCUBHOCTBIO, CJEAYET OTJIWYaTh OT Hee. OMOUMOHAIBHOCTh — 3TO
«MPOSBJICHUE B PEYM YYBCTB U HACTPOCHHUM TOBOPSIIETO IO OTHOUIEHUIO K
JNEUCTBUTEILHOCTH WM, JAPYTMMH CJIOBaMH, CYObEKTMBHOE OTHOILIECHHUE K
nevicreutenbHocT» (HemoOun, 1990: 128). Ilo muenuiro H.B. ABanecoBoif,
AMOIMOHAJILHOCTh YacTO TMEPEeAacTCsl CIEAYIONIMMU S3bIKOBBIMU CpEJCTBAMU:
MEXIOMETHUSIMHU, CJIOBaMH, HA3bIBAIOIIMMU HMOIMH W AaCCOLMUPYIOUIUMUCS C
HUMH, WHTOHAIIMEH W OCOOBIMH CHHTAKCHYCCKHMH CTPYKTypamu (TIOBTOD,
AJUIATICUC, WHBEpcusi). MHOrma sMOIMOHAIIBHOE 3HAYEHUE CJIOBA MPOSBISIETCS
TOJIBKO B KOHTEKCTE, KOTOPBIM IMepefacT WHIUBHAYyaTbHOE HACTPOCHHE WITU
OIIylIeHUE HOcUTeNs si3blka. CyIECTBYIOT HEKOTOPBIE CTPYKTYPHBIE 3JIEMEHTHI
cioBa — cyhUKChI, TIepearolue SMOIMOHAIbHBIC 3HaUeHus: -y, -ie, -let (sonny,
birdie, ringlet), cimoBa-ycunurenu: terrible, nice, great, dreadful. Berpeuarorcs
Cllyyau, KOrJa SMOLUMOHAJIBHOCTh TEpeaacTcss CIOBaMH, MPUOOPETAIOIIUMU
HIMOIIMOHANIbHYIO OKpacky. K TakuM cimoBaM OTHOCSTCS BYJIbrapHbIE CIIOU
JICKCHKH: OpaHHBIE CJIOBa, MPOKJISTHSA, HEIeH3ypHbIe ciaoBa: damn, bloody, upon
my word (ABanecosa, 2010: 8).

H.C. IlucapeB oTMedaer, 4YTO «KATETOPUH OMOIMOHAILHOCTh M
AKCIPECCUBHOCTh SIBJISIIOTCSI COOTHOCUMBIMM, a TJIAaBHOE OTJIMUKME MEXKIYy HUMU
COCTOUT B CJEAYIOIIEM: €CIIM OCHOBHOW (DYHKIIMEH 3MOIMOHAIBHOCTU SBIISCTCS
YyBCTBCHHAsi  OIIGHKA OOBEKTOB  BHES3BIKOBOW  JIEMCTBUTENBHOCTHU, TO
AKCIPECCUBHOCTh — ATO 1I€JICHAMNPABICHHOE BO3JCHCTBHE HA CIyIIATENsl C TOYKU
3pEeHUs  BICUATISIONIEH  CHJIBI  BBICKA3bIBAHUS,  BBIPA3UTEIBHOCTH,  €TO0
ACTETUYECKOW XapakTepuzanuu. TakuMm o0pa3oM, 3KCIPECCUBHOCTh — 3TO
KaTeropus, opueHTupoBaHHas Ha aapecata» ([Tucapes, 1983: 117).

JlanHbie OHATHUS pa3rpaHnunBaroTcs U B padore E.M. lNankunoii-@enopyk
«O0 2KCMPECCUBHOCTH U SMOIMOHAIIBHOCTH B si3bIke». OHa MOAYEPKUBAET, UTO
«MX CYIIHOCTh CBOAMUTCSA K TOMY, YTO 3KCIPECCHUBHOCTH M 3MOIMOHAJIBLHOCTH

B3aMMOCBSI3aHbl, HO HE TOXJIECTBEHHbl JpYr Jpyry. OMOLMOHAIBHOCTh M
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HKCIPECCUBHOCTh COOTHOCSATCS MEXKIY COOOM KaK 4acTh U IeJI0e. IMOIMOHATbHBIE
CpE/CTBA sI3bIKa BCETJIa IKCIIPECCUBHBI, HO DKCIPECCUBHBIE CPEJICTBA A3bIKA MOTYT
U He OBITh AMOIMOHANBHBIMIY (I"ankuHa-Denopyk, 1958:120).

OMOIMOHANBHOCTh U AKCIPECCUBHOCTD MO CBOCH CYTH UACHTUYHBI, HO Yalle
yHoTpeOssieTcsl TEPMUH OKCIPECCUBHOCTh UM, COOTBETCTBEHHO, KaTeropus
HKCIIPECCUBHOCTU Oosiee MHororpanHa. Ho Tem He MeHee, HUCIHOJIb30BaHUE
TEPMUHA «3MOILIMOHAIBHO-3KCITPECCHUBHAS JIEKCUKA» HE HANPacHO, T.K. 10 MHEHUIO
J. Kpucrana u JI. [[pHBM MO SMOIMOHAJIBLHOCTHIO YAacTO IMOHHUMAIOT oOIIee
HacTpoeHue, HMda3y, UYYBCTBEHHYIO WJIM OJMOIMOHAIBHYIO aTtMmocdepy, u
AMOIMOHAILHOCTh MOXET OBbITh HWHIWBHAYaJbHOW, BBIPAXKATh CYOBEKTHUBHBIC
9MOITUH OTIEIBHOTO nepcoHaxka, tnunoctu (Crystal, Davy, 1969: 76).

BaxkHo OoTMETHTBH, 4TO 00€ JAHHBIX KATErOPUU SIBJISIOTCS Ba)KHBIMM JIJISI
S3bIKA, TIOCKOJIBKY CIHOCOOCTBYIOT €ro pa3BUTHIO 3a CYET CO3JaHUS HOBBIX
SI3BIKOBBIX CPEJCTB, HAMOOJIEE IPKO U MOJHO BBIPAKAIOIIMX OTTEHOYHbIE 3HAYEHUS
CJIOB, MBICIICH WJIM YYyBCTB TOBOPSAILETO, YTO SIBJSETCS HEOTHEMJIEMOM 4YacThiO B
CO3JIaHUH XYI0KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUN, TyOIUITUCTUIECKUX TEKCTOB U T.I.

Takum  o0Opa3oM, paccCMOTpEB  TaKue  KaTeropuu  sA3bIKa  Kak
AMOIMOHAJILHOCTh M 3KCIPECCUBHOCTh U MMESl OINPEAECICHHOE MPEACTABICHUE O
TaKOM SIBICHUH, MBI CMOXEM pa3o0paThbcsi, UYTO TMPEACTaBIsIET COOOMU

OMOIMOHAJIBHO-3KCIIPECCCUBHAA JICKCMKA U KaK OHa ITPCACTAaBJICHA B A3BIKC.

1.2. IlonsiTHE SMOIHOHAJILHO-IKCIIPECCUBHOM JIEKCUKHU

PaccmoTpeB kaTeropum s3plKka 3MOLMOHAIBHOCTb U JKCIPECCUBHOCTb, HAM
CTaJI0 SICHO, YTO AKCIPECCHUBHOCTh — MOHATHE 0oJiee MIMPOKOE, OHO BKJIIOYAET B
ceOsl AMOIMOHAIBHOCTh, BbIpAXKaeT YYBCTBA IO OTHOIICHHIO K CYOBETKY WIH
sBineHuto. Henb3st He 0TMETUTH 001IMe 0OCOOCHHOCTH JAHHBIX KAaTErOpHid, T.K. OHU

ACJIAI0T SA3bIK KHMBBIM, ITOJIHBIM 3MOHHﬁ, YyBCTB, KpaCOK. Ho IIpu TECHOU HX
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B3aHMOCBSI3H, CYLIECTBECIOT M OTJIWYUTEIIBHBIE YEpPThl, B CBA3U C YEM, MbI
paccMaTpuBaeM JaHHbIE KAaTErOPUM OTIEIBbHO JUI JAJbHEWIIEr0 pPAaCKPBITHA
MOHATHS SMOLIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHOM JICKCUKHU.

Ha ocHoBaHnM moiaydeHHON MH(OpManuu O MPEACTABICHHBIX KATErOPHsIX,
MO>XHO JaTh oOlee onpeaeieHrue 3MOLUUOHATBLHO-3KCIIPECCUBHOM Jiekcuke. OHa
MPEACTaBIAET COOOM TaKylo JEKCHUKY, KOTOpash yHoTpeOsieTcsi IJIsi BBbIpaKEHUS
YyBCTB, OSMOLMK WM OTHOWIEHHWA K 4emy-nmuOo. B JluHreucruueckom
SHIUMKJIONEINYECKOM CJIOBAape MOYKHO HAWTHU MOATBEPKIACHUE CIACIAHHOMY HaMu
BBIBOJY. «OMOLMOHAJIBHO-DKCIIPECCUBHASL JIEKCHKA — 3TO CTWJIHCTHYECKHU
MApKHAPOBAHHBIE JICKCUYECKUE €IAWHUILIBI, CIyKallue ISl BBIPAXEHHS 4YYyBCTBA,
HACTPOCHUSI M CYOBEKTUBHOTO OTHOIICHHS K ueMy-iu0Oo» (JIuHrBUCTHYECKUN
SHIMKIIONEANYECKUil ciaoBapb, 1990: 125). Eme ogHo onpeneneHne MOXKHO HAWTH
y E.M. I'ankunon-®Penopyk, KOTopas onpeacisieT IMOUNOHAIbHO-IKCIIPECCUBHYIO
JIEKCUKY KaK «CJIOBA, BBIPAXKAIOLIME YYBCTBA, IIEPEKUBAEMbIE CAMUM TOBOPSLIIM;
CJIOBA, BBIPAXKAIOIIME JIEKCUYECKYIO OLEHKY SIBJICHHS C TOUKH 3PEHUS TOBOPSAILETO
(T. e. cloBa-XapaKTePUCTUKH); CJOBAa, B KOTOPHIX TIIOHATHE O YYBCTBE
0003HayaeTcss HE JEKCUYECKH, a NOCPEICTBOM CY(DPHUKCOB M MPHUCTABOK»
(Tankuna-®Oenopyk, 1958: 104).

E.A. PoxHoBa yTBepkHaeT, 4YTO B 3aBUCUMOCTH OT L€ U TEMBbI
BBICKA3bIBAHUSI TOBOPSIIIMI WM MUITYIIUN BBHIOMPAET U3 JIGKCUYECKON CHUCTEMBI
AHTJIMKACKOIO SI3bIKA HYXKHBIE €My CJIOBa WM ClOBOcoueTaHus. Hampumep, B
opUIMaTBHO-IEI0BOM JOKYMEHTE U B MHUCbME OJIM3KOMY YEIOBEKY Ha OJHY U Ty
ke TeMy OyAyT UCIOJIb30BaHbl pa3Hbie clioBa: @ good day — xopommii 1eHb — B
ourmarbHoM WM HedTpanmpHOM crmie; the sweetest day — cambiid
3aMeyYaTelIbHbIA, MOTPACAOIIMA JE€Hb — B JMYHOM NHUCbME. Takoe sBIICHUE
00yCJIOBIIeHO (YHKIIMOHATHLHO-CTUIIEBBIM PACCIOCHUEM aHTIMHCKON JIEKCHKH, TO
€CTh HAJIMYHEM B HEH O0COOBIX JIGKCHUYECKUX IUHUII, BEIOOP KOTOPHIX 3aBUCUT OT
WX POJIM B TpollecCe pealu3aluu OJAHOM U3 (QYHKUMM s3bIKa: OOIICHUS,
coobmenus wim Bo3aeicTeus (PoxHosa, 2014: 120).

10T npumep HATJISTHO WUTIOCTPUPYET (GyHKIMOHUPOBaHUE
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HYMOIMOHAIIEHO-IKCITPECCUBHOM JIEKCUKH B sI3bIKE. Tak, B o(HUIMAIBHO-IETIOBOM
CTWJIC HETPUEMJIEMO HCIIOJIh30BAHUE JICKCUKH, BBIPAXKAIOMICH AKCIPECCUI0 WITH
HMOIIMH, BMECTO 3TOr0 MCHOJB3YETCs CTUIUMCTUYECKU HEUTpaibHas JEKCHKa, 4TO
Mbl W BHIMM B JaHHOM TMpuMepe. B JWYHOM mHChME OTO YMECTHO, H
CTWJIMCTUYECKH OKpallleHHas JIEKCHKa IIUPOKO HCIOJIb3yeTcs. B 3Tol cBs3u
HY’)KHO TOBOPUTH 00 3MOLIMOHAJIBHO-3KCIPECCUBHOM JIEKCHKE, KaK OTACIbHOM
KJIacCe JIGKCUYECKUX €IWHUII B $S3bIKE, HECYyIHX B cebe OmpeneIeHHYIO
CTWJIMCTUYECKYIO  XapaKTEPUCTHUKYy M, COOTBETCTBEHHO,  HArpy3ky  —
AMOIMOHAIIEHYIO WM 3KCIIPECCUBHYIO.

Hcrnonp30BaHne HMINOMATHYECKUX BBIPAKCHUH TaKKE MOXKET SBIATHCS
CPEIICTBOM BBIPAKEHUSI IKCIPECCUBHOCTH M SMOLMUOHAIBHOCTH B S3BIKE, T.K.
WMEHHO HIUOMBI IepeaaroT KOJOPUT U CAaMOOBITHOCTD SI3bIKA, C OJTHOW CTOPOHEI, a
C JpyroW, TmepenalT WCTUHHBIE YyBCTBA M OMOIMH TOBOPSIIETO B
COOTBETCTBYMOIICH cutTyarnu oomenus (Seidl, McMordie, 1978: 36).

B HEKOTOpBIX OMNWCAHUSX JIEKCUKH aHTJIMACKOTO S3bIKAa BBIJCISICTCS
HYMOIMOHAIIEHO-IKCITPECCUBHAS JICKCUKA, K KOTOPOU y4E€HbBIC-THHTBUCTHI OTHOCST
cinoa to love, to admire, beautiful, divine u T.1. — mIOOMTH, BOCXMIIATHLCH,
3aMmedarenbHbli, OokecTBeHHBIN» (PoxnoBa, 2014: 120). O.C. AxmaHoBa
OTpeieNsieT TaKoW pOJl JIEKCHMKH KaK «CJIOBa, KOTOpPhlE HMEIOT B JaHHOM
KOHKPETHOM SI3bIK€ YCTOWYHMBYIO SMOIMOHAIBHYIO OKpAcKy, TakKUM oO0pa3om,
OCHOBHBIM COJICP)KaHHEM STUX CJIOB SIBJISIETCS BBIPAKEHUE UYYBCTB TOBOPSIIETO
win numnymiero» (Axmanosa, 1966: 419).

CraHOBUTCA $CHO, 4YTO MPU MOMOIIM SMOUMOHAIBHO-PKCIIPECCUBHOM
JICKCUKH JTFOA OOMEHUBAIOTCS CBOUMH MBICIISIMU, BRIPAKAIOT YYBCTBA, SMOIIUU TI0
OTHONICHUIO K JIPYTUM JTFOSAM, JTHOO 00BEKTaM OKPYIKAFOIICH IeHCTBUTEILHOCTH.

Kpome TOro, HOMHMHAIuUsi JIGKCHYECKUX  €IUHHUIl  HMOIMOHAJILHO-
DKCIIPECCUBHBIMA WMEET TO0Ji COOOM OCHOBAaHHE B TOM, YTO «B COBPEMEHHBIX
TOJIKOBBIX ~ CJIOBApSAX AHTJIMMACKOTO SI3bIKA AMOIIMOHAJIBLHO U SKCIPECCUBHO
OKpalieHHbIe cJioBa cHaOxkaroTcs momeTtkamu: rhetorical wmm  high-flown

(BBICOKOTIApHBIM,  BO3BBINICHHBIN), ironical  (uponmueckuii),  derogatory
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(mpe3putenbHbIi), diminutive (yMEHBIIUTENBHBIN), huMOrous (IryTivuBbIi) U T.n.
Cnegyer TIOMHUTB, YTO CYIIECTBYIOT JIGKCEMBI, WMEIOIINE YCTOWYHUBYIO
HMOLIMOHAJIBHYIO OKpacKy: Hanpumep, to love (;1roouts), to admire (BocxuiaThbes),
beautiful (3ameuarenbubrit), divine (O6oxectBeHHBIN) U T.1.» (Opramesa, 2015:
425).

ITopoit nmaxke CHUHOHMMHUYHBIM PpsII  MOXET TMPEJACTaBJISATH COOOM
COBOKYITHOCTh AMOIIMOHATLHO-3KCIIPECCUBHBIX JICKCUYCCKUX CIWHUI, TPU YEM
OJIHA U3 HUX, MOKET SBJIATHCS COBEPIICHHO HEUTPaNbHOM, a Ipyrasi — JOMUHAHTON
no 3HaueHuto. E.A. PoxHoBa Takke oOpaiaer BHUMaHUE Ha TOT (akT, YTO OJHO
HEUTPAIIBHOE CJIOBO MOXET HMETh HECKOJIBKO DKCIPECCUBHBIX CHHOHHUMOB,
pa3IMyaroIIuXcs 0 CTENCHH 3MOIMOHAILHOTO HampsbkeHus. Hampuwmep: fine,
majestic, superior — Xopomuii, BEeIHMYSCTBCHHBINA, TPEBOCXOIHBIA. DTa IIEeIMoYKa
MOXeET OBITh HAMHOTO JJIMHHEE, HO TIJIABHOE TO, 4YTO CJIOBO SUperior —
MPEBOCXOAHBIA BBIpAKAeT OOJBIIYI0O CTENEHb IOJIOKHUTEIBHBIX SMOLUM, T.€.
oOJsaaer OOJbIIEH AMOIMOHAILHON HArpyKeHHOCThIO. OO0beAuHssS OJIM3KHUE IO
HKCIIPECCUBHOMY CEMAHTHUYECKOMY KOMIIOHEHTY CJIOBA B JIGKCUKO-CEMAaHTUYECKUE
IpynIbl, 0003HAYAIONINE MTOJ0KUTEIBHBIC AMOIMKM B aHTJIMHCKOM SI3BIKE, MOYKHO
BBIJICJIUTD CIAEAYIONINE JIEKCUUECKUE €IMHUIIBL:

o CJIOBa,  BBIPAXKAIOIIME  CPEOHIO  CTEMEHb  AMOIMOHAIBHOTO
OTHOIIICHUS K Ha3bIBAEMBIM IMOHATHSAM, 00beKkTaM, AckcTBusaM (good, pretty, well,
lovely — xoporwii, MUITBINA, TIPUSTHBIN);

o CIOBa,  BBIPKAIOIIME  BBICOKYIO  CTENEHb  OMOIMOHAIBHOTO
ornomenus (marvellous, hooray!, oh!, slap-up, tip-top — 3amedarenbHBIH,
NOTpsICAIONINA, IepBOKIaccHbIN) (PoskHOBa, 2014: 121).

JIx. Maitn3 oOpaiaeT BHUMaHHE Ha TO, YTO HEMAJTYIO POJIb B ONPECICHUH
HIMOIIMOHAIBHO-IKCTIPECCUBHOM OKpPAacKM CJIOBa WrpaeT KOHTEKCT. Hampumep,
HEUTpaJIbHBIE CJIOBA MOTYT IPUHUMATh BO3BBIIICHHYIO CTHJIMCTHYECKYIO OKPACKY,
BBICOKAsI JICKCUKA MOXKET IPUHUMATh UPOHUYECKYIO OKPACKy, a OpaHHas JIEKCHKA,
HA00OPOT, MOXKET BBICTYINATh MOOIIPCHUEM MM JIACKOBBIM 3amedanueM (Miles,

1967: 67). B GonpMHCTBE CBOEM, 3TO SIBJICHHE MPUMEHUMO K XYI0KECTBEHHBIM
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MPOU3BEICHUSIM, TJE€ aBTOP SBIACTCS CO3JaTelieM CBOETO COOCTBEHHOTO
AMOITMOHAIEHO-IKCITPECCUBHOTO SI3bIKA.

[ToHsiITHE SMOIIMOHAIEHO-IKCIIPECCUBHOM JIEKCUKHU (DUTYPUPYET B TOM YHUCIIE
¥ Ha CHHTAaKCHYECKOM YPOBHE, YTO HETIOCPEACTBEHHO CBS3aHO ¢ KOHTeKcTOM. ..
Typanckuil  MOgYEepKUBaeT, 4YTO  CJIOBA-MHTEHCHU(PUKATOPHl  yCHIIUBAIOT
HMOIIMOHAJILHOE OTHOIIEHUE TOBOPSIIET0 K KaKOMY-JIHOO SIBJICHUIO, & WMEHHO
«Pa3HOYPOBHEBBIC HWHTEHCHU(DHUKATOPHI YCHJIMBAIOT CTENEHb SMOIUOHATHHOTO
OTHOUIIEHUS] TOBOPSILET0 K MPEAMETY pPEeYd MU YBEJIMYMUBAIOT JKCIPECCHUBHOCTD
CKa3aHHOTO0, KOO MHTEHCUBHOCTh €CTh Mepa IKCIPECCUBHOCTH, YMOITMOHAIEHOCTH,
OLICHOYHOCTH, CUTHANIM3UPYIoNIas rpaayaibHocThy (Typanckuii, 1990: 24).

JILA. ®ypc B cBoeil paboTe paccMaTpuBaeT MPUMEPHI, T B MPEAIOKESHUSIX
WHTEHCU(DUKATOPHI  CITYy)KaT  AMOIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHBIMUA  YCHIIUTEIISIMA
KauecTBa, MPOIIeCcca UITU COCTOSHUS:

o dopwmel crenenei cpasHenus: As if | might be offended, as if that kind
of past ever made a man less attractive (Fowles);

o Ynorpebiienue oneparopa 0, MoaYEPKUBAIOIIETO HHTCHCU(DUKAITUIO:
Oh! If you only knew how | do look to you! (Murdoch);

o Ynorpebnenue ¢opM MPOAOTKEHHOTO BHUJA, TOJAUYEPKUBAIOIINX
OLICHKY TMpenaukaTta coctosinus. For pity’s sake, if the child isn’t actually
trembling! Anne was trembling! (Montgomery) (®ypc, 1997: 101).

B npuBeaeHHBIX MpuMepax TOMUMO MOP(]OTOTHIECKUX HHTEHCU(PUKATOPOB
IPHUCYTCTBYIOT B CTPYKTYpe NPEIIOKCHHUS YyCHIUTENIbHas dvactuua only,
naexcudeckue mHTeHCcH(uKartopsl actually, ever, that kind, mexmomerHsie ciaoBa
oh, for pity’s sake, yTto moaTBepKAaeT MOCBUIKY O BBIPAXCHHH SMOIMOHAILHO-
HKCIIPECCUBHBIX 3HAYCHHUM B SI3BIKE PA3HOYPOBHEBBIMU CPEIICTBAMH B WX TECHOU
KOPPEIISIINH.

DKCIpeccHBHAs OKpacka JIGKCMYECKUX EIUHHUI] B  XYJI0KECTBEHHBIX
MIPOU3BEICHUSAX OTJIMYACTCS OT AKCIPECCHUU ITHUX K€ CaMBIX CJIIOB B HEOOpa3HOU
peun. C. YIMaHH yTOUYHSIET, YTO B YCJOBHUSIX ONPENEIECHHOTO XYI0XKECTBEHHOI'O

MNPOU3BCIACHHA CJIOBO OYCHb YaCTO TII0JYy4dacT JOIIOJHUTCIIbHBIC, MoOOYHbBIE
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CIICHTOBBIC OTTEHKH, KOTOPBIE TOJBKO OOOTAIIAIOT €ro KCIPECCUBHYIO OKPACKY
(Ullman, 1964: 411). B.H. Temus npuaepXuBaeTcsi TOH TOYKH 3pPEHHS, YTO
«IKCTIPECCUBHOCTH SI3bIKOBBIX MPOHM3BEICHHUN, TEKCTOB U JIFOOBIX MX OTPHIBKOB —
3TO Pe3yJbTaT TAKOTO MPArMaTHYECKOTO YIOTPEOJICHHs S3bIKA, OCHOBHAS IENb
KOTOPOTO — BBIPAKEHHE 3MOIIMOHAIBHO BO3ACHCTBYIOIIETO (MOJOKUTEIBHO HITH
OTPHUIATEIBHO OKPAIIEHHOT0) OTHOIICHUS CYOBEKTa pedd K 0003HAYaeMOMY...»
(Temus, 1991: 35).

Takke, crmemyer pa3iauyaTh aKTUBHYIO U IMACCHBHYIO AMOIIMOHAIBHO-
IKCIPECCUBHYIO JICKCHKY.

«AKTHBHas JICKCHKA BKJIFOUACT JICKCHYECKHE PECYpChl, HAauboiee YacTOTHO
UCTIOJIb3yeMbIe B PEYU: TOBCEAHEBHO HCIOJIb3yeMbI€ CJOBa, CIOBOCOYETAHUS,
NPE/UIOKEHUS, 3HAYCHUE KOTOPBIX TMOHATHO aOCONIOTHOMY OOJBIIUHCTBY
TOBOPSIIMX Ha TOM WJIM HWHOM si3bIke. B CBOI0O odepenb, MacCHBHAas — 4acTb
CIIOBApPHOTO COCTaBa COBPEMEHHOTO AHTJIMKACKOTO $I3bIKA, COCTOSAIIAS U3 €IUHHIIL,
OIpaHUYCHHBIX B YNOTpeOJeHHH (HANpUMep, HUCTOPH3MBI — Kak MPaBHIIO,
NOJHOCTHIO  BBIMIEAIINE W3  yINOTPEOJEHHWsT  CIIoOBa WM yCTOWYMBBIC
CIIOBOCOUETAHUS, MPEACTABISIONUE CO00M Ha3BaHUS MPEIMETOB, SIBICHUA U
nporieccoB)» (Hekpacosa, 2008: 103).

[TockonbKy BBIIIE, TMPUBOIS OIpPEICICHUE SYMOLMOHAIBHO-IKCIIPECCHBHOM
JCKCHKH, MBI YIOMSIHYJIM, YTO OHa TPEACTaBIseT COOOW CTHIMCTUYCCKH
MapKHPOBAHHYIO JIEKCHKY, TO 00 3TOM CTOUT CKa3aTh HEMHOTO OOJIbIIIE.

BosbIIMHCTBO ~ CIIOB  JIFOOOTO  SI3BIKA  SIBJIIFOTCS  CTHJIUCTHYECKH
HEMapKUPOBaHHBIMU. CTHIIMCTUYECKA HEMapKHpPOBAHHAS JICKCHMKA OOCTYXHBAET
OOJIBIIYIO YaCTh HOCUTENEH SI3bIKA M UCTIONB3YETCsl BO BceX (hopMax M CUTYaIHsIX
OOIIICHUS], HE3aBUCUMO OT IIeJIeH BhICKa3biBaHUs. OTHAKO B SI3bIKE CYIIECTBYET TaK
Ha3plBacMasi  CTWJIMCTUYECKH  MAapKHpPOBAaHHAs  JIEKCHMKa, T..  JICKCHKa,
OrpaHUYEHHAs B CBOEM NMpPUMEHEHHH. Takas JIeKCHKa MOXKET OBITh 3aKperuieHa 3a
OIIpEICIICHHBIMU (POpMaMU pealin3aliiil sS3bIKa M OIPEICICHHBIMU CUTYaIUSIMH
OOIIEHUS; MOXKET MCIIOJIb30BAaThCS MPEHMYIIECTBEHHO OTACIBHBIMH TPYIIIaMU

JoJie, OOBEIMHEHHBIMU OIpeAceHHON oOmHocThi0 U T.A. (JIekcukonorus
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AHTJIUHCKOTO si3bIKa: §9).

OpnHako Henb3sl CKa3aTh, YTO BCS SMOLMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHAS JIEKCUKA
UMeeT KaKhe-TMO0O TPaHUIlbl YHIOTPEOJIeHHs], TOCKOJIbKY MHOTHE CJIOBa, KOTOpHIE
MBI UCHOJb3yeM MAJI BBIPAKCHHUSI YyBCTB, SMOIMI WJIM OTHOIIEHUS K YEMY-TO,
SBJIIIOTCS. HEOTHEMJIEMOW COCTABIISIONICH JIUTEPATYPHOTO U PA3TOBOPHOIO S3bIKA
(wonderful — 3ameuaTenbHbIi, great — BeaukosenHeli, love — mro0uth, hate —
HEHABUJIETD ).

B camoM ompeneneHMM — SMOIMOHAIBHO-IKCIPECCUBHOW  JIEKCHUKH
(CTHJINCTUYECKH MApPKUPOBAHHAS JIEKCHMKA) MOXHO MPOCIEIUTh CBS3b O3TOU
JIEKCUKH CO CTUIIMCTUKOM, IO3TOMY CTOUT PACCMOTPETH MOHATUE CTHIIS.

Ctuib — 3TO 3aKpEIUICHHBIM OOIIECTBEHHON MPAKTUKON CIOCO0 BBIpAKEHMUS
MBICTTH, OOYCJIOBJICHHBIM II€JIbI0 BBICKa3blBaHUSI W CHUTyallue peyeBoi
NesATeNbHOCTH. JIJIs KaXkIoro CTWJIS XapaKTepHa COBOKYIHOCTh JIEKCHYECKHX,
rpaMMaTHYeCKUX U (POHETHUYECKUX BBIPA3UTEIBHBIX CpelicTB. OgHAKO MpH JIFOOOM
CTWJIE  TOBOPSUIMI  MOJB3yeTCs, TIJaBHBIM  00pa3oM,  CTHJIMCTHYECKH
HEMapKUPOBAHHOM JIeKCHKON. CTHIIMCTUYECKH MAapKUPOBAHHAS JICKCUKA SIBIISICTCS
BTOPUYHBIM HaWMMEHOBaHUEM mnpeaMera. CTWIMCTHYECKHE pa3iMuusi — 3TO
pa3nyus B CAHOHUMHUYHBIX CpelicTBaxX BhIpakeHus. Hampumep, to see — to behold
(Bumeth), @ girl — a maid (meBymika), money — dough (aennru) (JIekcukomnorus
aHTJIMICKOTO si3bika: 91).

E1e oHOM 0COOEHHOCTHIO SMOIIMOHATBHO-IKCIIPECCUBHOMN JIEKCUKH MOKET
SBIATHCSA cdepa QyHKIHOHUpOBaHUA. [Ipu yemM B cClOBapsX Mbl MOXKEM HalTH
CTWJIMCTUYECKHE TIOMETHI, YKa3bIBAIOIIME HAa Ty WIM MHYIO cdepy NpsSMO WU
KOCBEHHO. «CJi0Ba 3MOLIMOHAIIBHO HEWUTpalibHBbIC, Nepenaronie (paMuiabsipHoe,
rpyoOBaTO-NIPEHEOPEKUTENBHOE WM HWPOHUYECKOE OTHOIIEHHWE, SBIIAIOTCS
IPUHAISKHOCThIO HEO(QUIMANIbHON YCTHOM peud; cioBa AePUHHUPYIOIINE,
3HaYeHHE KOTOPBIX COOTBETCTBYIOT HAyYHOMY MOHSTHIO, T.€. CIIOBa-TE€PMUHBI,
SBJIIIOTCS MPUHAIJICKHOCTBIO O(UIMATBHON KHIKHOM peun u T.1. [loatomy
CTHJIMCTUYECKHE TOMETHl B CJOBape, KOTOPHIMH CHAOXeHAa CTHJIMCTUYECKH

MapKHpOBaHHasA JICKCHKA, YKa3bIBarOT o Ha XapakKTep SMOOMOHAJIBHOI'0 HIIN
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acCOLMAaTUBHOTO KOMIIOHEHTa 3HaueHus (Tpy0., UPOH., JacK., IpeHedp., 00pasH. u
T.1.), 70O Ha TPUHAMISKHOCTH CJIOBa K  OmpeAcieHHoun  cdepe
GbyHKIIMOHUPOBaHUS (KHUXKH., O(HIL., pas3r. u ap.), JMOO0 Ha €ro MPUBBIYHOCTH U
9aCTOTHOCTH (apX., HEOJOr., penK. U 1p.) U T.L» (JIeKCHKOIOTHS aHTJIMHCKOTO
s3bika: 91).

Takum 00pa3oM, UMes TPEICTaBICHUE O KaTErOPHsX dMOIMOHAIBLHOCTUA |
HKCIIPECCUBHOCTH B SI3bIKE, O TIOHATUUU 3MOIMOHAIBEHO-3KCIIPECCUBHOM JIEKCUKH,
0 e¢ (QyHKIIMOHUPOBAHHH, a TaKKe, €€ 0COOCHHOCTSIX MPOSBISITHCS O] BIUSHUEM
KOHTEKCTa M CIoco0ax MpOSBICHUS B PEYH, HA MUChME WJIH B XYy/I0)KECTBEHHOM
MPOU3BEACHUHU, Mbl MOXXEM IMEPEeUTH K 0oJiee ACTaIbHOMY €€ HCCIEIOBaHUIO U
paccMOTpPETh  pa3iMuYHbIE  KJIacCUPUKAIUU  HIMOLMUOHATBHO-3CKIPECCUBHOM

JICKCHUKMU.

1.3. Paziimunble Kiaccu(PUKALUN IMOLMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHOM JIEKCUKHU

CyiiecTByeT MHOXECTBO KJIaCCH(PHUKAIMN SMOIMOHATBHO-IKCITPECCUBHON
JICKCUKHA C TOYKU 3PCHUS Pa3HBIX aCIEKTOB si3bIka. OTYACTH MBI YK€ 3aTPOHYIIN
TUIIOJIOTHIO JAHHBIX JICKCHYCCKUX CIUHUI[ BBIINIC, OJHAKO 3TO BCE OYCHB
0000IIIEHHO W HE JMaéT YETKOro TMOHSTHUS O KATEropusx WU KilacCHUpUKAIMH
HMOLIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHOM JICKCUKHA B QHTJIMHCKOM SI3BIKE, TIO3TOMY TPYJIHO
OTHECTH BBIIICU3IIOKEHHOE K KIACCHU(HUKAIIMU, CKOPEe ITO PACKPBITHE MOHITHS
JTAaHHOT'O TEPMHHA.

Htak, paccMOTpUM  HEMOCPEJICTBEHHO  CaMble  PacHpOCTPaHCHHBIC
KJIACCU(UKAIINN IMOITMOHATEHO-IKCIIPECCUBHOM JICKCUKH.

Jlis Hadajga CiemyeT YIOMSHYTh, YTO CYIIECTBYIOT YMEHBIITUTEIHLHO-
JacKaTelIbHbIC, OpaHHBIC W OICHOYHBIC coBa. Tak, HampUMep, YMEHBIIUTEIbHO-
JacKaTeJIbHBIC CJI0BAa XOTh W HE YaCThl B MCIIOJIH30BAHUK CPEIU aHTJIOTOBOPSIINX,

TEM HE MCEHEC HMEIOT MECTO OBITb. «HGKOTOpI-Je HapuaTCIbHBIC HWMCHA
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CYILIECTBUTEIbHbIE UMEIOT B AHTJUKUCKOM SI3bIKE YMEHBIIUTEIbHO-ACKATEIbHYIO
dopmy: dog — doggie, cat — Kitty, Ho ux wHcIONB30BaHHE TPEOYET OOJIBIIOM
ocTOpoKHOCTH. Kak mpaBuio, OOJBUIMHCTBO MOAOOHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX,
HanpuMep, horsie BMecto hOrse, ynorpeOJiioTcss JCThbMH, a B3pOCIABIMA — B
OTHOUIEHUU K JTIOOMMBIM JIOMAlTHUM KUBOTHBIMY (Buccon).

Uto kacaetrcs Opanubix cioB, To mo MmHeHuro H.E. KupcsHoBoii, oHu
BBHITIOJTHSIOT OIPEACIICHHBIE KOMMYHUKATUBHBIC (DYHKIMH, KOTOPbIE HE MOTYT
ObITh  BBIMIOJIHEHBI ~ C MOMONIBIO JAPYIMX JIMHTBUCTHYECKUX CPEACTB; OHH
UCIIOJIB3YIOTCSl C LENbI0 BBIPAKEHHUSI 3MOLMOHAIBHOTO COCTOSIHUSI TOBOPSIIETO
U nepefayd  3Tod HMH(OpManuu ClIymaloleMy; OHHM HE BCerjga SBIISIOTCS
CBEPXAIMOIMOHAIBHBIMU, TPYOBIMHU WJIM HECYIIUMHU arpeccuto. CrieyeT 3aMeTUTh,
YTO CPEIU CJIOB C HEraTUBHON OIEHKOM MOKHO BBIJECIHTH TaKHE, KOTOpbIE HE
yHOTPEONISIFOTCS B MPSIMOM 3HAUYEHUU, OHM MOTYT OBITh KaK HEOJA0OPHUTEIbHBIMU
WM UPOHUYECKHMMU, TaK U UMETh 11yTiauBoe 3Hauenue (Kupcanona, 2012: 18).

I'oBopst 00 OLIEHOYHOM JIEKCHKE, CIEAYyeT CKa3aTh, YTO JaHHAs JIEKCHUKa
HeceT B cebe OIEeHKY, a OyAydd 3MOLMOHAIbHO-3KCIPECCUBHOM JIEKCHKOM, 3Ta
OLICHKa BBIpaXaeTcs SPKO U Haubosee BbIPa3UTENbHO. B pa3psg sMOIMOHAIBHO-
HKCIPECCUBHON JIEKCUKH MOKHO OTHECTH THMEpOO0ITy, TTOCKOJIbKY OHa TepeacT
MpEeyBEIMUEHHBIE YyBCTBA, MBICIHU, OMUCaHUE coObITHM U T.a. «l umepbonma —
oOpa3HOe CIIOBOYNOTPEOJEHUE, HAMEPEHHO MPEyBEIUYMBAIOIIEE KaKOW-TO
MpEAMET, ABJICHUE, NEHCTBUE WU MIPU3HAK, XOTS U HE MPEAIO0JIArarIiee BBEACHUE
cinymarens B 3a0myxnaenue» (Kypaxranora, 1978: 135). Jlurora — eme 0aHO
OLICHOYHOE CpEJICTBO AMOILMOHAIBHO-IKCIIpEecCUBHON Jiekcuku. B Croape
WHOCTPAHHBIX CJIOB MOXHO HaWTU CIEAYIOUIME ONPEACICHUs JINTOTHI:
CTWIIMCTUYECKass (urypa, cOCTOsasi B YCWJICHUM 3HAYECHHUSI CJIOBa IyTEM
JIBOMHOTO OTPUIIAHUA, CTHJIUCTUYECKass (UTypa, COCTOAIMIAs B TMOTYCPKHYTOM
NpeyMEHbIIICHUH, YHUUMKEeHNH, HeoroBopenHocTH (Komies, 2000: 672).

E.M. Tankunon-®enopyk, B CBOK O4YEPEAb, BBIACISIETCS TPU TPYIIIbI
AMOLIMOHAIIBHOM (3KCIPECCUBHOMN ) JTIEKCUKHU:

b CJIOBA, BbIpaXKaroueE YyBCTBa, IICPCIKUBACMBIC CAMUM T'OBOPAIIUM;
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o CJIOBA, BBIPAXKAIOUIUE JIEKCUYECKYIO OLEHKY SIBJICHUS C TOUYKU 3PECHHS
TOBOPSALIETO;
o CJIOBA, B KOTOPBIX MOHSATUE O UYBCTBE 0003HAYAETCS HE JICKCUYECKH, a

nocpencTBOM CyPGUKCOB WM MPUCTABOK SMOIMOHAIBbHOU oueHku ([ 'ankuHa-
®denopyk, 1958: 107).

Jlanee cneayeT NOTOBOPUTH O Kiaccudukamuu, mpeaioxkeHHor B.H.
[{onnmepom, KOTOpass OCHOBBIBAETCSI Ha B3aMMOCBSI3U AKCIIPECCUU M KOHHOTAIUH,
OTCIO/IA, BBIAEIISIIOTCS CIEAYIOIINE BUJIbI SMOLIMOHATIBHO-3KCIIPECCUBHOM JIEKCUKHU:

o JeKCUKO-Mopdosioruueckue (CI0BOOOpa3oBaTENbHBIC) CpPEACTBA —
M0/ HUMH TOHHMAIOTCS DKCIPECCHUBHBIE CJIOBOOOpPA30BATENIbHBIC 3JIEMEHTHI U
MOJIEJIN, IO KOTOPBIM CO3/1a€TCS IKCIPECCUBHOE CIIOBO;

o JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKHI CIOCO0 CO3/IaHMs DKCIPECCUBHON OKpPACKU
CJIOBA, TJI€ TIaBEHCTBYIOULYIO POJIb UTpaeT MeTadopa;

o JEKCUKO-CTUJIMCTUYECKHE CPEICTBA 3aKIIFOYAIOTCS B CTHIIMCTUYECKOM
MapKUPOBAaHHOCTHU:  BYJbrapu3Mbl, apXau3Mbl, HUCTOPU3MBI, BapBaAPU3MBbI,
>kapronusmsbl (Llomnep, 1996: 64).

IO.H. AmntiodeeBa B cBoeld paboTe TakkKe OTMEYAeT HEKOTOPbIC
JEKCUYECKHE  E€IUHUIIbI, HMMEIIINE CTUIUCTHUYECKYID MapKHpPOBKY, Kak
AMOIMOHAJIbHO-IKCIPECCUBHBIE. K TakoMy CJIOBapHOMY COCTaBY COBPEMEHHOTO

AHTJINMCKOTO SI3bIKa OTHOCSTCS CAMHUILIBI, U3BCCTHBLIC JINIIb OHpCI[GHGHHOfI qaCcTu

HOCUTENEH  A3bIKa: apxam3Mbl ~ —  yCTapeBIIME€  CJIOBa,  KOTOpbIC
B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3BIKE MOTYT BBITIOJTHSTH byHKIMN
po(eCCHOHANTLHOTO JKaprOoHa; HEOJOTHU3MBbI — CJIOBA WJIHM CIIOBOCOYETAHUS,

HEJIJaBHO TIOSIBUBIIMECS B S3BIKE, KOTOPBIE CIYyXKaT Jisi 0Oojiee KpaTKOTO WU
BBIPA3UTEILHOTO  0003HAUYEHUs, JOCTIDKCHHUS  XYyJI0XKEeCTBEHHOTO 3ddekTa
(AnTIO(EEBa, 2004: 86).

Eme oana xnaccudukanuss 5SMOLMOHATBHO-3KCIPECCUBHOM — JIEKCHUKH
npeactaBieHa FO.M. CkpebHeBbiM. OaHy rpynmny NpOTUBOMOCTABIECHHBIX JPYT
JpYyry U HEUTpaJbHBIM CJIOBaM CTHJIMCTHYECKU OKPAIIEHHBIX CJIOB COCTABIISIOT

CJIOBAa MOBBIIICHHOM 3CTETUYECKOM HNCHHOCTH, OpPYI'yIO — CJIOBa MMOHMKEHHOU
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CTETUYECKOM UEHHOCTH. HyneBoW CTENEeHB 3CTETUYECKOW ILIEHHOCTH,
COOTBETCTBEHHO, 00JIajlaeT HeWTpanbHass Jekcuka. K cioBaM MUHHMAaIbHO
MOBBIIIIEHHON 3CTETUYECKOM LIEHHOCTU OTHOCATCS KHUKHO-JIUTEPATYpPHBIE CIIOBA,
K CJIOBaM CpeOHEd CTENEeHM — JIEKCHMKAa C OKPACKOM BBICOKOIIAPHOCTH,
TOP>)KECTBEHHOCTH, TNPUHAUIE)KHOCTH K  BBICOKMM  HMHTEJUICKTyJIbHBIM U
scteTudueckuM cdepam. K Jnekcuke MakCUMallbHOW CTENEHU OSCTETUYECKOM
LHEHHOCTH — [O3THYECKass JIEeKCHUKa, TpadapeTHas, a TakkKe aBTOPCKUE
HOBOOOpa3oBaHus. K nekcuke MUHUMaIbHO CHMXKEHHOM ICTETUYECKON IEHHOCTH
FO.M. CkpeOGHeB OTHOCUT pa3roBOpHbIe cioBa. K MakCMMajabHO CHMKEHHBIM —
CJIOBa, OTBEpPracéMble CHCTEMOM MOPAIBbHO-ITUYECKUX BO33PEHHUM, T.€. CJOBA
HenpucToiHble i rpyosie (Ckpedues, 1975: 97).

O.H. IlonomapeBa BbIIENSAET TPHU JIEKCUYECKUX pa3psa ¢ TOUYKU 3PEHHS
BBIPQXEHUSI UYYBCTB U HACTPOCHHM: MEXIOMETHUs, CIyXKeOHble CcJIoBa U
OMOIIMOHAJIBHO-OKPAILIEHHYIO0  JIEKCHKY, BBIPAXAlOLIyl0 YyBCTBA BMECTE C
NOHATUIHBIM cozepkanueM ([Tonomapesa, 1967: 183).

Barmsaper B.M. [IlaxoBckoro Ha 3MOLIMOHATIBHO-3KCIPECCUBHYHO JIEKCUKY
O0TYACTH MEPEKIMKAKTCS ¢ TUumnojoruei, npemioxenHon O.H. [Tonomapesoii. On
BBIJICISIET MEXKIOMETHSI M MEXKIOMETHBIE CJIOBA, AMOTHBHO-YCHUJIUTEIbHBIC
Hapeuusi, OpaHHbIE W  JaCKaTeJIbHbIE  CJIOBAa,  3MOTHUBHO-OLIEHOYHbBIE
npuiiaraTeiabHble, a TaKXE apXau3Mbl, IO3TU3MBI, CJIEHTHU3MBbI, 3BPEMU3MBI,
DK30TU3MBI, HEKOTOpBIE  3BYKONOJPaXXATEJIbHBIE  CJIOBA, 300JICKCUKY B
¢durypansaom 3HaueHun (I1laxosckuii, 1975: 12).

Paccmotpum Haunbosee ynoTpeOisieMble B SI3bIKE SIBJICHUS SMOI[MOHAJIBHO-
HKCIIPECCUBHOM JICKCUKH, OMHUPAsCh Ha JAHHYIO KJIACCHU(PHUKAIUIO. 3/1€Ch Ba)KHO
OTMETHUTb, YTO 0CO0asi pojib B AHIJIMICKOM SI3bIKE€ MPUHAICKHUT MEKIOMETHUSIM.
«9TO OIOHOCOCTaBHBIE NPEIJIOKEHHUS, CIyKallue I BBIPAXKEHUS HOMOLMIMA
(pagocTh, yAUBIEHHE, BO3MYILEHUE, pa3JipakeHue, 3J10CTh, 00Jib, OTBpAIICHHUE,
HEJJOYMEHUE W Jp.), OILIYIIEHHWH, TYIIEBHBIX COCTOSHUW W JPYTHMX pEakluil, He
Ha3bIBasl UX. B COBPEMEHHOM aHITIMHACKOM SA3BIKE MEXIOMETHSI MOTYT BBICTYaTh

B KQ4C€CTBEC OTACIBHBIX 3BYKOB, BbIpaXalOOIMX YYyBCTBa WU 1'[06y>KI[€HI/IH



23

roopsiero» (Anetss, 2014: 97).

JIeCTBUTENBHO, MEXIOMETHS — 3TO TaKhe EAMHMIIBI B SI3bIKE, KOTOPHIE
caMu HECyT B ce0e SMOIMHU, TT0ITOMY TaK Ba)XHO YMOMSIHYTH O HHX, TOBOpSI 00
AMOIIMOHAIBHO-3KCIIpECCUBHOM Jnekcuke. W.B. ApHOiba mNOsCHAET, 4YTO s
BBIPDOKEHHUSI HMOLMM MBI IIMPOKO HCIOIb3YEM CIeUalbHbIE BepOabHbIC
cpeactBa (how wonderful!, it is charming!, what a splendid hour!) — «xkaxk
YIAUBUTENBHO!», «BONIIEOHO!», «Kkakoe uyaecHoe Bpems!». Clenyer OTMETHUTS,
4YTO HauboJee SKCIPECCHBHBIMU 3HAKaMHU SMOIMH M YYBCTB B JIIOOOM S3bIKE
SBJISIIOTCSL  MEXIOMETHSI. OTH CJIOBA COCTAaBJISIIOT COBEPIIEHHO OCOOBIN Cio
JEKCUKHA, T.K. B HUX COCPEIOTOYECHBI MPAKTHUYECKH BCE YEPTHI, OTIUYAIOIINE
HMOLIMOHAJIBHYIO JIEKCUKY JIFO00TO A3bIKA:

o CUHTAKCHYECKas BapUaTUBHOCTh, T.€. BO3MOXKHOCTH OMyIIeHHsS Oe3
HapyIICHUS ETOCTHOCTH (pasbl;

o OTCYTCTBHE€  CHHTAaKCHUYECKHMX CBsSI3€d C  JOPYITMMH  YacTsIMH
IPEJIOAKEHHS MU CIIOBOCOYETAHUS;

o CeMaHTHUYeCKas HWppagualus, KOTopas COCTOUT B TOM, 4YTO
IPUCYTCTBHE XOTSI ObI OJJHOTO SMOIIMOHAIBHOIO CI0BA MPUAAET SMOLIMOHAIBHOCTb
BCeMY BbICKa3bIBaHUIO (ApHOmb, 2002: 212).

Eme onHO s3bIKOBOE SBJICHHE, KOTOPOE€ MOXET OBITh OTHECEHO K
HMOLIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHOM JIEKCUKE U TIPOSIBIISETCS B SI3bIKE Yallle OCTAJIbHBIX,
ynoMmsHyTeix B.M. IlaxoBckum — 310 cieHr. CiaeHr — 3TO (yHKUHOHAIBHO
OTrpaHUYEHHBIC IMOIIMOHATLHO-OKPAIIIEHHBIE CII0BA M CJIOBOCOUYETAHUS, NUMEIOIINE
NEPEHOCHOE 3HAYEHUE U SBIIAIOIINECS BTOPUYHBIMA HAUMEHOBAHUSIMU TIPEIMETOB.
CpaBHEeHHS, TPUCYIIME CJIOBAaM M BBIPAKCHHUSIM CIIEHTa, BCETJa KOJOPHUTHBI H
obpasubl. Hanpumep, noauyetickuii — crusher (OyKB. COKPYILIUTEIb); miopbma —
can  (OykB. KOHCepBHass  Oanka); youms— t0  bump  off (Oyks.
NPHUCTYKHYTB); Kazuums — to fry (OykB. 3akapuTh); eonosa —bean (OykB. 000) win
mug (0ykB. kpyxka). (IIlaxockwuii, 2008: 298).

Pa3ymeercsi, Henb3si HE 3aMETUTh, YTO HCIOJb30BAHUE CJEHTa MPHUAAET

SMOINUOHAIBHOCTb M OSKCIIPECCUBHOCTL pPCUM TOBOPALICTO H an6Jm>1<aeT K
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JNEHCTBUTENFHOCTH, OCOOEHHO B Cllydae CO3JIaHUS aBTOPOM XY/I0KECTBEHHOTO
MIPOU3BEICHUS JIJISl TOCTHKCHUS OMPEIEIICHHOTO SMOITMOHAIBHOTO BO3ICHCBTBUS
Ha YUTATEeJIs.

Takum oOpa3oM, paccCMOTPEB pa3jMYHBIC KIACCH(PUKAIMK Pa3HBIX
uccienoBarenei, cTano SCHO, YTO SMOLMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHAS JIEKCHKA MOKET
paccMaTpuBaThbCcsd C  pa3lIMYHBIX CTOPOH si3blka. OJHM  HcclegoBaTeNu
KJIaCCU(DUIUPYIOT JaHHYIO JEKCUKY 110 IPUHUITY MPUHAJIC)KHOCTH K Pa3IMIHBIM
paszznenaMm si3bIKO3HaHMS (Harpumep, kinaccudukauus B.H. Homnnepa), apyrue c
ceMaHTH4YeCKOH u Mopdomornueckoir Ttouek 3penuss (mo E.M. Tankunoii-
®denopyk) u Oosee TouHble Kiacchukanuu, kak, Hanpumep, y B.W. [llaxoBckoro,
IJIe SMOIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHAS JIEKCUKA TI0/Ipa3IeIIseTCsl HEMOCPEICTBEHHO Ha
T€ WJIA WHBIC SBICHUS S3bIKa (MEXKIOMETHS, 300JICKCMKY W Jp.). Termepsp ke
PacCMOTPUM AMOIIMOHAIILHO-IKIIPECCUBHYIO JIGKCUKY C TOYKH 3PEHHUS OJIHOTO W3

CaMBIX ITPOAYKTHUBHBIX CII0CO00B O6pa?>OBaHI/IH - CJ'IOBOO6pa30BaHI/IH.

1.4. Jlekcuveckasi 3KCIPECCUBHOCTH HA YPOBHE CJ10BO0OOPA30BaHUA

PaccMaTpuBast 5KCIpecCUBHYIO M OMOIIMOHATEHYIO KATETOPHIO JISKCUIECKHIX
€IMHMUII, BAXXHO OTMETUTDH CIIOBOOOpA30BATEIbHBIE CPENICTBA, HApUMEp, adPUKCHI
WIM MOJENIM M THUIIBl CIOBOOOpa3oBaHMs. JlaHHBIM BOMPOC HIMPOKO H3YydaJICs
Takumu ydeHbIMU Kak O. Ecniepcen u I'. Mapuenn.

B nenom, ap¢dukcel MOryT HMMETh pa3HyK CTENEHb OLEHOYHOCTH. Tak,
«HAUMECHBIIYIO CTENICHb 3HAYCHHUS OIICHOYHOCTU nMeeT cyddukc cpaBueHus -like,
cybdukc -ly Moxer ObITh OO HEHTpadbHBIM B IUTAHE OLICHOYHOCTH, JHOO
HOJIOKUTEIBHO ~ KOHHOTHPOBaHHBIM, Ccypdukc -ISh HeceT mneiiopaTuBHOE
snauenue» (Crystal, 1995: 396). B atoii cBsi3u 115l HaYana paccMOTpuM cypQukc -
ish, T.k. IMEHHO OH SIBJISETCS OJHUM M3 TEX, KOTOPhIE UMECIOT BBIPAKCHHYIO
OLICHOYHYIO0 KOHHOTAIHUIO.

O. Ecnepcen oTMe4as MOTEHUMANT KaXA0ro OTAeNbHOro addukca,
BBIPQKEHHOTO B KOHHOTAIIMOHHOM IUTaHe. Tak, Hampumep, cypdurc -ish mpu

I[O6aBJ'ICHI/II/I K OCHOBC MprjaraTr€JibHOro MOXCT, KaK 1 OOBIYHEIC OMOIIMOHAJIbHO-
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HelTpaapHbele BapuaHThl (brown — brownish), yka3sIBaroliuMHu Ha TPUCYTCTBHE
HEOOJIBINION CTENeHN KayecTBa, 0Opa30BhIBATh TAKHUE CIIOBA, KOTOPBIE CO3TAIOTCS
JUTSL CUTYallui, €CITU TOBOPSIINA HE XOYET TOBOPUTH CIIUIITKOM IMPSMO, PE3KO WU
KaTeropuYHO M Ha3bIBaTh Bemw cBoumu uMmeHamu: baldish, biggish, dullish.

B cnygae pmobGaBineHus gaHHOTO CcypduKca K  CYIICCTBHTEIHHBIM,
o0pa3yloTcsi TpuiarateilbHble C OTPHUIIATEIBHONW OICHKOW, a WHOrAa W
npe3puTeIbHO-pa3apaxkennbie:  bookish, childish, doggish, goatish, sheepish,
womanish. OrtpunatenpHas OllEHKA YCWJIMBaeTcs, eciau cypdukc -ish
NPUCOCTUHSIETCS K CI0KHBIM cioBaMm Stand-offish, come-hitherish, honey-moonish.
OjHaKo, B Ka4eCTBE UCKIIOYCHMS MOXKHO Ha3BaTh Jirlish u boyish, roe 3avacryro
OTpHUIIaTEIbHAs OLICHKA HE T0JIPa3yMeBaeTCs.

Couertanne cyppukcoB ¢ MMeHaMH COOCTBEHHBIMU TaKKe€ HeceT B cele
ompeneneHnyto koHHortanuio. Cyddukce -iSh, NOpuCOeIUHAACH K HMCEHaAM
COOCTBEHHBIM, COOOIIIaeT MM MpeHeOpeKUTENbHYIO OoKpacky: Dickensish, Mark
Twainish;  cydpdukc -ian, HaoOOpoT, MOXKET cO3JaBaTh  HEKOTOPYIO
MIPUTIOAHITOCTD, CO3/aBas MpHIaraTelibHbIC, XapaKTEPHbIC I KHUKHOW pedu U
npHcBaMBas WM TIOJOXKUTCIBHYIO KOHHOTamuio: Darwinian, Dickensian,
Shakespearian. OOpa3oBaHHBIE OT COOCTBCHHBIX MMEH MPHJIAraTeiIbHbIC C
cypdbukcoM -€SqUe HMEIOT TIOJOKHUTEIBHYIO OIICHOYHYH) KOHHOTAIMIO U
acCCOIMUPYIOTCS ¢ U3bICKAaHHOCTRIO cTHiIsl: Dantesque, Turneresque.

HaubGonee BoIpazuTenbHbiMH  cyhPukcamMu, MPUCOCHAUHSIONIMMCS K
CYIIICCTBUTEILHBIM U UMEIONUMHU OTPUIATECIILHYIO OIICHKY SABJSIOTCA -ard, -ster, -
aster, -eer u nonyadduxc -monger: coward, gangster, hipster, oldster, profiteer,
black-marketeer, war-monger, panic-monger. B moapocTKOBOM CJIEHT€ MOSBHIICS
peHeOpeKUTENbHBIN cyhdukce -o. oldo, kiddo (Jespersen, 2006).

I Mapuenny Takxke OTMeYal, 4YTO OKCIPECCUBHOCTH HA YpPOBHE
CJIOBOOOpA30BaHMs PA3HUTCA TIO CBOCH MPHUPOJE KOHHOTAIUU, T.€. MOTYT OBIThH
adpduxcel  oTpularenbHble W apPUKCHl € OTpUIATEIbHOM  OLIEHOYHOM
KOHHOTAIIUEH.

Addukc, umeromuii OTPULIATETEHYI0 KOHHOTAIIMI0 UMEET CYyOBEeKTHBHBIN
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XapakTep, T.C. MOKA3BIBAET, YTO YKAa3aHHOE SIBJICHHUE CYIIECTBYET, HO TOBOPSIINN
OTHOCHUTCS K HeMy HeofoOputenbHo. OTpunatenbhbie apGUKCH UMEIOT, TPEKIe
BCET0, JIOTMKO-CUHTaKCH4YecKyt0 (QyHKiuo. OHM MOKa3bIBAIOT, YTO MPU3HAK WUITU
SBJICHWE, YyKa3aHHbIE B OCHOBE, HE CYIIECTBYIOT B  ONKCHIBAEMOU
nerctButenbHoCcTH. OTCI01a, OTpULIATEIbHBIE AQ(UKCHI CBS3aHbI ¢ KOHHOTAIUSMU
9KCIIPecCUBHOCTH. [Ipu cpaBHEHHH TakuX CIIOB, Kak Unbending, unerring, unmask,
C UX HE COJCp KaIllMMU OTPHUIIATEIbHBIX addukcoB cnHOHMMamMHu rigid, accurate,
reveal, MOXHO Jake BHE KOHTEKCTa OOHAPYXHUTh B HHX OTPUIATCIBHYIO
IKCIIPECCUBHOCTh, HE3aBHCHMO OT TOTO, TPHU TIOMOIIA KaKUX CpPEACTB —
JICKCUYECKHUX WM TPAMMATHIECKUAX — 3TO OTPHUITAHUE OCYIICCTBIISIETCS.

YMeHbIIUTEIbHBIN CyPHUKC CO3/IaeT CII0BA C YKA3aHUEM Ha Masiblid pa3Mmep
U OJHOBPEMEHHO CJIOBa JacKaTeNIbHbIC, IIYTJIIMBBIC WM Mpe3pUTebHBIC: -Kin
(lambkin), -let (chicklet, starlet), -ling (weakling), -y (daddy), -ie (lassie, oldie).

[Ipedukcyl Takke UrpalOT HEMalyld pojib B O00pa30BaHUM  Kak
OTPULATEIIBHOM, TaK U MOJIOKUTEILHOW KOHHOTaMi. [IpunararenbHpie 3a4acTyto
NPUHUMAIOT MpeUKCh OTpHUIATEIbHON KoHHOTauu (Without a grave - unknelled,
uncoffined and unknown) (Marchand, 1960).

Kpome Toro, mpupgaer ciaoBy 3KCIIPECCUBHBIM OTTEHOK SIPKO BBIPAKEHHOM
WHTEHCUBHOCTU TIPHU3HAKa HE TOJHKO COUYETAHWE C MPHJIAraTeJIbHBIMU, HO U C
rinarojgamu. Hampumep, super-, hyper-, over- npu no0aBieHHM K JieKCeMaM THIIA
voluptuors — wuyBcTBUTeNnbHBINM, alert — OgurenbHBIA, tO compensate —
KOMIICHCHpOBaTh, t0 estimate — onenuBath (Amamuyk, Kymaruna). Takwue
npedukcel Kak Sub-, under- BeIpa)kalOT OTTEHOK OTCYTCTBHS KaKOI'0-JIMOO
KauecTBa, OCIA0JEHUsI BBIPAKCHHOCTU OMPENCICHHON CTENeHHM HHTECHCHUBHOCTH
NMpU3HaKa, a TaKKe II0Ka3bIBA€T HEIOJHOTY BBINOJHEHUS JaecTBus: {0
subordinate, to underrate, to underpay (OcobeHHOCTH COBpEMEHHOM aHTIMHACKOM
apdukcarmu).  Takum oOpaszom, mnyreM mnpedUKCAIMU TaKKe MepeaacTcs
OKCIIPECCUBHOCTh W DMOIMOHAFHOCTh B S3BIKE, OCOOCHHO, €CJIH CJIOBO
00yCJIOBJIEHO KOHTEKCTOM.

IIo muenuro M1.B. ApHOJ'IBI[ 9K30LCHTPHUUYCCKHUEC CIIOKHBIC CJIOBA, T.C. CJIOBA,
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BTOPOM  ONOPHBIM  DJIEMEHT KOTOPBIX HE NPUHALICKUT K  JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKOMY pa3psiay, K KOTOPOMY OTHOCHUTCS CJIOBO B LIEJIOM, TaKXE HECYT
B cebe IKCIPECCHBHBIN KOMIIOHEHT: Cutthroat — romoBopes, sawbones — xupypr.
OKCIIPECCUBHBI TaKK€ M AaHTPOINOHUMBI, KOTOpPhIE OOpa30BaHbl MO MOJCISIM
cuararm: Miss what’s-her-name, a might-have-been, a dog-in-the-manger u nap.
OnHu cozmepxaT OTPUIIATEIBHYIO OLIEHKY M 3By4ar mnpe3pureiabHo. OOpa3oBaHus C
nobasiennem boy, lad, lass k umenam cobctBennbiM: Johnny-lad, Johnny-boy,
Katy-lass 3Bydar 71ackoBo ©  UMCHOT  (DaMUIBSIPHO-PA3TOBOPHYIO |
MOJIOKUTENIBHYIO AMOIMOHAJIBHYIO OKpacKy. YJBOCHHS WU pu(MOBaHHBIE
xoMmOuHaiuu tumna  helter-skelter, namby-pamby, razzle-dazzle, chit-chat umeror
Y TIUBO-TIPEHEOPEKUTEIBHYIO OKPACKY. DKCIPECCUBHOCTh ATUX CJIOB 3aKII0UEHA
B U3MEHEHUU (HOHETUUECKON (OPMHBI.

Hckaxxenne B myTauBOr popMe MOKET MPOSBIATHCS 0J1aroaapsi KOHTEKCTY,
tak, Hampumep, | beg your pardon - | beg your pudding. B ycroitunBom
BBIDQKEHUU MEHSETCS OJIHO CJIOBO, CMBICI OCTAaeTCs, HO KOMMYECKHUU
sKcIpeccuBHbIN 3 ekt qocTUrHyT (ApHOba, 2002: 214).

Hcxonss w3 BBIMIEU3TI0KEHHOTO, MOXHO CJlieJlaThb BBIBOJ O TOM, YTO
CIIOBOOOpA30OBaHME — OTO OJIMH U3 TMPOIYKTUBHBIX CIIOCOOOB BBIPAKCHHUS
HKCIPECCUBHOCTU U AYMOITMOHAIBHOCTH B SI3bIKE. XOTS IKCIIPECCUBHOCTH HanboJIee
ApKO TMpOSIBISIETCA B CJoBe IyTeM pgoOaBiieHus ap@UKCOB, HO 3a4acTyro
o0Opa3oBaHHE OKKA3MOHAIM3MOB (IIJIs1 Mepeadyr 0COOCHHOCTEH peuu MepcoHaxka,
HApOYHOE HapyIlIeHHWE TNPaBWJI CJIOBOOOpA30BaHMs) TOpa3l0 HMHTEHCHUBHEE
BBIpakKaeT YMOIIMOHATILHOCTh U SKCIIPECCUBHOCTb.

BriBoasl o I'JIABE |

Ha ocHOoBaHMM NpOBEIEHHOTO UCCIIEIOBAHUS TEOPETUUECKOTO MaTepuana mo
TE€ME, MOKHO CJIEJIaTh CIEAYIOIIUE BHIBOIBI.

OMOIMOHATBHO-IKCTIPECCUBHAS JIEKCHKA — ITO JICKCUKA, KOTOpas BKJIFOYACT
B ce0sl JIB€ KaTEropuu: KaTeropui0 3KCHPECCUBHOCTH U AMOIMOHaNBbHOCTH. Iloj
HKCIPECCUBHOCTHIO TTOHUMAIOTCSI PA3JIMYHbBIE CIOCOOBI BBIPAKEHUS MBICICH WITH

YYBCTB C ICJIbIO aKICHTHUPOBATH BHUMAHUEC HA TOM HWJIWM HHOM COOBITHH UJIH q)aKTC,
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a TOJ SMOIMOHAIBFHOCTbIO — HEMOCPEACTBEHHO BbIpaxkeHHe sMolmil. O0e
KaTEeropuH B3aMMOCBS3aHbI, OJTHAKO OCHOBHBIM OTJIMYMEM MEXIYy HUMHU OYJEeT TOT
dbakT, YTO OKCHOPECCUBHOCTh — 3TO CBOWCTBO, Tmpujaaroniee 3mdasy
BBICKA3bIBAaHUSIM, a O3MOLMOHAIBFHOCTh OCHOBBIBAETCS HEMOCPEACTBEHHO Ha
HMOIIHSIX TOBOPSIIETO.

CnenoBaTenbHO,  TMOHATHE  HMOLMUOHAIBHO-3KCIPECCUBHOM  JICKCHUKH
BKJIIOYAET OTH JIB€ BBINICYNIOMSHYTHIE KaTerOpul M TMPEACTaBIseT CoO0M
COBOKYMHOCTb TaKMX ACIEKTOB KaK BBIPAKEHUE UYBCTB, SMOIUNA UM OTHOIICHHUE
TOBOPSIIET0 K YeMy-JIMO00 WM KOMY-TTu00. Takas JeKCHKa MOXKET BBIPaKaTbCs
pa3IMYHBIMH CTIOCO0AMU B SI3BIKE, HATIPUMED, MEKIOMETHSIMH, HINOMATHIECKUMU
BBIPOKECHUSIMH, SPKUMHU DJMHUTETAMH, MOPQOJIOTHUYECKUMU HOBOOOpPa30BaHUSIMHU,
WIN OHAa MOXET OBITh CTHJIMCTUYECKH MAapKUPOBAHHOM, T.e. MPUHAAIEKATH K
OIPE/ETICHHOMY CJIOI0 JIEKCMYECKUX €IUHUI] (pa3roBopHas, rpybas JeKCHUKa U
7p.).

CymiecTByIOT pa3auyHble KIACCU(PUKALMH 3MOLMOHAIBHO-3KCIPECCUBHOM
aexcukd. Tak, OIHM YYeHble MOAPA3JEISIIOT SMOIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHYIO
JIEKCUKY HAa YMEHBIIUTEIbHO-JIACKATENIbHYI0, OpaHHYIO M OLIEHOYHYIO, a JIpyrue
BBIJICJISIFOT JICKCUKY, KOTOPAasi UCIOJIb3YeTCsl /I BBIPAKEHUSI YYBCTB TOBOPSAIIETO
WIA OLIEHKH K IPOUCXOMSAIIEMY, U JIEKCUKY, MPUOOPETAIOIIYI0 3MOIMOHAIBHO-
OKCIIPECCUBHBIN KOMIIOHEHT JIEPUBAIIIOHHBIM ITyTEM U T.JI.

Kpome Toro, smomum u sKcmpeccus NepearoTcs B sI3bIKe Haubosee sSpKo
npu J00aBIEHUM K CIIOBY pa3inyHbIX addukcoB (mpedukrcos, cyPpdukcosn).
Cyddukcanpupiii crocod HamboJiee NPOAYKTUBEH B aHTJIMMCKOM SI3BIKE U
n00aBJICHUE OMNpENETICHHBIX CY(Q(GUKCOB K CIOBY MOXET BbIpaXaTh 3MOIUU
TOBOPSIIIETO, €r0  MOJOXKUTEIbHOE WM  OTPUIATENIbHOE  OTHOIIEHHE K
POUCXOSIIEMY WU YEJIOBEKY.

OTO sBIEHUE XapaKTepPHO MHOTUM XYJO0’KECTBEHHBIM IPOU3BEICHUSM,
MOCKOJIBKY aBTOpP TMBITACTCS CO37aTh HE TOJBKO CBOM COOCTBEHHBIA SI3BIK
MOBECTBOBAHMSA, HO U HAJCIUTh CBOMX TNEPCOHAKEW WHIUBUAYATbHOH,

HETIOBTOPUMOM, KOJIOPUTHOM PEUYBIO.
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T'JIABA |l. OMounoHaJbHO-IKCIIPECCUBHAS JIEKCHUKA B

pomane /I. AxamMca «ABTOCTOIIOM IO TAJIAKTUKE)

2.1. O0mmii cruiiucTu4ecKuii anaau3 pomana I, Axamca

«ABTOCTOIIOM IO TaJIaKTHKeE)

B npenpinymieil rmaBe Mbl pacCCMOTPETIN OCHOBHBIE TEOPETUYECKHUE ACTIEKTHI,
OTHOCAIIMECS K  3MOLMOHAIBHO-3KCIPECCUBHOM  JIEKCMKE,  PacCMOTpEIH
KJIaCCU(UKALMU JTAHHOW JIEKCUKM M Ha 0a3ze 3TOro marepuajia MOYKHO IPOBECTH
dbunonornyeckuii ananuz pomana J[. Agamca « ABTOCTONOM MO TrajakTukey». (s
Hayaja, Mbl BBIIETUM €0 CTHJIMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH, BKIIIOUAsl ONpEeIICHUE
YKQHPOBOW IPUHAJICKHOCTH, KOMIIO3ULMM POMaHa, a TAaKXKE CTHIMCTHYECKHX
CPEICTB  BBIPA3UTENbHOCTH. Jlamee, ™Mbl pacCMOTPUM  HEMOCPEIACTBEHHO
OMOILIMOHAJIBHO-3KCIIPECCUBHYIO  JIEKCMKY pOMaHa B COOTBETCTBHUM  C
IIPEICTAaBICHHBIMU BhbIlIE Kiaccupukamusamu (knaccupukauuren E.M. [Mankunoii-
denopyk, B.H. Lomnepa, FO.M. Ckpebnena, B.W. 11laxoBckoro) u e€ dhyHKIUU B
XYJI0’KECTBEHHOM TEKCTE.

[Ipexxne yem neTanbHO MPOAHATU3UPOBATH SMOLMOHAIBHO-3KCIPECCUBHYIO
JIEKCUKY B pOMaHE «ABTOCTOINOM IO TaJIaKTUKE», HEOOXOUMO MPOBECTH OOIIMIA
CTWJIMCTUYECKHUI aHalIW3 MPOU3BEACHUS [l OoJee riyO00KOro MOHUMaHUsS XKaHpa
pomMaHa B II€JIOM M, CJIEAOBATEIbHO, YMECTHOCTH M (YHKUHUU 3MOLUOHAIBHO-
DKCIIPECCUBHOMU JICKCHUKH.

«ABTOCTOIIOM MO TaJaKTHKE» — 3TO IOMOPUCTUYECKHM (DaHTaCTHUUECKUIA
pOMaH, coueTarIuii B ce0e KaHpbl oMopa, (PaHTACTUKK M HAYIHOW (haHTACTHKU.
OcCHOBHAas JIMHHS CIO’)KETa POMAaHA HAYMHAETCS C MOMEHTA, KOrJa JOM IJIaBHOTO
reposi Aptypa JleHTa XOTAT CHECTH U NMPOBECTU YEpPE3 HEro OO0BE3AHYIO JOpOTY.
ApTyp mBITa€TCS BOCHPOTUBHUTHCS ATHUM HE3AKOHHBIM JEHCTBHUSIM, HO BCKOpE

BBIACHACTC, UYTO CHOC JOMa — 3TO HC CaMO€ Y>KaCHOC, YTO MOIKET HpOHBOﬁTH. Ero
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npyr @opn [Ipedekt coobiraer emy, uTo 3eMist Takxke OyJeT BCKOPE YHUUTOXKEHA
JUISl IOCTPOMKK TUIEPHPOCTPAHCTBEHHOM MarucTpaiv, MO3TOMY OHHM CTaparoTCs
ObicTpee MOKUHYTH MaHeTy. OHU TOManalT HAa KOpalib BOTOHOB, TOM caMoii
WHOIUTAHETHOM pachl, KOTOpasg XOYET YHUYTOXHUTh 3EMIIO, U C 3TOTO MOMEHTA
HAYMHAIOTCSA UX KOCMUYECKUE MTPUKITIOUEHUS.

['oBopst 060 00BbEMHO-TIparMaTHUYE€CKOM WICHEHHHM TEKCTa, MOXHO CJenaTh
BBIBOJI O TOM, YTO JHAJIOTH COCTABJISIOT JOBOJBHO OOJBIIYIO YacTh BCErO TEKCTA.
Takke, XapakTepHO OTCYTCTBHE OOJBIIMX ab3aleB, 4TO OO0JIer4aeT MpPOIIECC
YTEHUS U MpollecC MOHUMAaHUS TeKCTa pomaHa. [J1aBHOW 0COOEHHOCTBHIO poMaHa
«ABTOCTOIIOM TIO TraJJaKTUKE» ABIISIIOTCSA OYEHb KOPOTKHE a03allbl, BCTPEYAIOLIUECS
MEPUOANYECKH HA MPOTSHKEHUU BCErO TEKCTa MPOW3BEICHUS U UMEIOIIUE LIENIbIO
aKIICHTUPOBaTh BHUMAHUE HA CHUTYallMH, 3aCTaBUTh YUTATEIs MPOHUKHYTHCS
atMoceport wnm uneed. Hampumep, Takoe neneHue Ha KpaTKuhe ad3allbl,
COCTOSIIIME U3 OJHOTO INPEUIOKEHUS M BKIHOYAOINE CUHTAKCHUYECKHE MTOBTOPHI
MbI OOHAPYKMBAEM B CIIEYIOIIEM OTPBIBKE, I'/1€ 3EMIIIO TOJBKO YTO YHUUTOXKHUIM:

“Energize the demolition beams.”

Light poured out into the hatchways.

“I don’t know,” said the voice on the PA, “apathetic bloody planet, I've no
sympathy at all.” It cut off.

There was a terrible ghastly silence.

There was a terrible ghastly noise.

There was a terrible ghastly silence.

The Vogon Constructor fleet coasted away into the inky starry void (p. 23).

KoHTekcTHO-BapraTUBHOE YJIEHEHHWE TEKCTa MPEICTABICHO JOBOJIBHO
IIUPOKO (aBTOpPCKasi peub, BHEIIHSIS M BHYTPEHHsISI peub, NpsiMas U KOCBEHHas
peub, HeCOOCTBEHHO-TIpAMAst peub U T.JA.). UTo KacaeTcsi, aBTOPCKON pedH, TO OHa
MPEACTaBIICHa BCEMH TpeMsi (PYHKIIMOHAIBHO-CMBICIOBBIMA THIIAMU pPEUYU —
MOBECTBOBAHUEM, OITUCAHUEM, PACCYKICHUEM:

1t’s difficult to say exactly what the people on the surface of the planet were

doing now, because they didn’t really know what they were doing themselves.
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None of it made a lot of sense — running into houses, running out of houses,
howling noiselessly at the noise. All around the world city streets exploded with
people, cars slewed into each other as the noise fell on them... (p. 22).

Only one man stood and watched the sky, stood with terrible sadness in his
eyes and rubber bungs in his ears... It was what he had waited for all these years,
but when he had deciphered the signal pattern sitting alone in his small dark room
a coldness had gripped him and squeezed his heart (p. 22).

It flashed and shone as it came skating over the sea in wide skidding turns.
In fact it didn’t need to touch the water at all, because it was supported on a hazy
cushion of ionized atoms — but just for effect it was fitted with thin finblades which
could be lowered into the water (p. 25).

B pomane Taxxke NPUCYTCTBYET BHYTPEHHSAS pedb. B KadecTBe SPKOro
puMepa MOXKHO MPUBECTH ayTOIUAJIOT (JIMAJIOT ¢ CAMUM COOOM):

This is a complete record of its thoughts from the moment it began its life till
the moment it ended it.

Ah...! What’s happening? it thought. Er, excuse me, who am I? Hello?

Why am I here? What’s my purpose in life?

What do | mean by who am 1?

Calm down, get a grip now... oh! this is an interesting sensation, what is it?
It’s a sort of... yawning, tingling sensation in my... my... well I suppose I’d better
start finding names for things if I want to make any headway in what for the sake
of what I shall call an argument I shall call the world, so let’s call it my stomach
(p. 66).

Buemmnsas pPe€Ub IIPCACTAaBJIICHA MHOKCCTBOM AHUAJIOTOB (MO)I(HO YTBCPXKIATh,
qTO JAJuajJoru cCOCTaBJIAIOT OCHOBHYIO KOMIIO3HUIIUIO pOMaHa) n TII0JINJIOT'OB
(pasroBop 0OoJiee IBYX MEPCOHAXKEH ), HATTPUMED:

“I wish you’d stop saying that,” shouted Ford.

“Well we are aren’t we?”

“Yes.”

“Walk on through the rain... ” sang Eddie.
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A thought struck Arthur. He struggled to his feet.

“Why doesn’t anyone turn on this Improbability Drive thing?” he said. “We
could probably reach that.”

“What are you crazy?” said Zaphod. “Without proper programming
anything could happen.”

“Does that matter at this stage?” shouted Arthur.

“Though your dreams be tossed and blown...” sand Eddie.

“Does anyone know why Arthur can’t turn on the Improbability Drive?”
shouted Trillian (p. 65).

B  pomane aBTOp  TaKXKe  HCIOJb30BaJl  HECOOCTBEHHO-TIPSIMOE
MIOBECTBOBAHHE, B KOTOPOM MOXHO MPOCIEAUTh YEpPThl KakK MpPAMOW, TakK M
KOCBEHHOMW pPeYd ¢ COXpPAaHEHUEM MaHEephl BEICHHS pa3roBOpa CaMoro MepcoHaxa:

Passing the bathroom, he stopped to drink a large glass of water, and
another. He began to suspect that he was hung over. Why was he hung over? Had
he been drinking the night before? He supposed that he must have been. He caught
a glint in the shaving mirror. “Yellow, ” he thought (p. 10).

B cBoem pomane JI. AnaMc MCMONIB3yeT OOJBIIOE KOJUYECTBO PA3TUUHBIX
HKCIPECCUBHBIX CTHJIMCTUYECKUX CPEJICTB, TPOIIOB U CTHIIMCTHUECKUX (PUryp st
CO37aHMsI FOMOPUCTUUYECKOTO UM KOMUYEeCcKOTo 3¢ dekra. K HUM MOXKHO OTHECTH
dboneTuueckue, rpaduyeckue, JIEKCUYECKHE, MOpGOIOTHYECKUE u
CUHTaKCUYECKHE CpeAcTBa. Tak, Hampumep, K (GOHETHUECKUM CPEACTBAM MO>KHO
OTHECTH CJICAYIOIIUA TPUMEP C HCIOJIb30BAHHEM allTUTEpanuu (MOBTOPEHHEM
COIJIacHOTO 3BYyKa “I”):

You see, Earthman, they really are particularly clever hyperintelligent pan-
dimensional beings (p. 82).

B nanHoM mpeiokeHHH MOBTOPEHHUE COTJIACHOTO 3BYKa HE CIIy4ailHo, T.K.
OHO TIOKa3bIBa€T HMHTCHCHUBHOCTh 3HAYEHUs CYIIECTBUTEIbHOTO beings, T.e.
HACKOJIbKO YMHBI CYIIIECTBA CTOJb HEOOJBIIOTO pa3Mepa.

I'padudeckne cpemcTBa BBIPA3UTEIBHOCTH B POMaHE TPEICTABICHBI

AOCTATOYHO IIHUPOKO. DTO MOXKET OBITh BBIICIICHUEC aKICHTHOT'O CJIOBA KYPCHBOM,
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TPOCTOUHUC, PAZJIMYIHBIC 3HAKW [IPCIIMHAHWA (cnem, BOCKJ’II/II_[aTCJ'IBHHﬁ u
BOIIPOCHUTEIBHBIN 3HAKM) U T.1. SIpKUM IPUMEPOM MOXKET MOCIYKUTh JTaHHOE
MMpCaJIOKCHUC!

“?... thy micturations are to me | As plurdled gabbleblotchits on a lurgid
bee.” (p. 36).

B camomMm Hauane MMPCAIOKCHUSA CTOUT BOHpOCI/ITeJIBHHﬁ 3HAK, 9YTO I'OBOPUT
O HCIIOHMMAHWW WM YAWUBJICHHH TOBOPAIICTO, a TAKXKC, €0 HCAOYMCHHUHU 110
MOBOJY CHUTYyallMM. 3HAK «MalIl» YKa3blBa€T Ha Iay3y, CACIaHHYI0 B peyu
IIEPCOHAKEM.

TaK)Ke, MOJXHO HaWUTH MMPUMCPBI JICKCUYCCKUX CTUIMCTHUYCCKUX CPCIACTB, B
YUCJIC KOTOPBIX IIPCACTABJICHBI PA3JIIMYHBIC CTUIIMCTHYCCKHC (1)I/II‘ypI>I N TPOIIBL. B
Ka4eCTBE MPUMEPA PACCMOTPUM JIEKCUMYECKUH MOBTOP B JAHHOM IPEIJIOKEHUM,
I'IC OH HUCIIOJIB3YCTCA OJIA IICpCaadn CMSITCHUM U 6GCHOp51IIO‘IHBIX MBICIIEH ApTypa
I[GHTa ITIOCJIC YHUUYTOXCHUA €TI0 JOMA — IINIAHCTHI 3GMJI}I; TAKIKC, KPOMC Tparuima,
aBTOp A00aBIsIET KOMUYECKOE B ATy CHUTYyallMIO, YTO KpPOME POIHBIX ApTypa
ncuesna u Kononna Henbcona:

He prodded his feelings by thinking that his parents and his sister had
gone... Then he thought of a complete stranger he had been standing behind in the
queue at the supermarket before and felt a sudden stab — the supermarket had
gone, everything in it had gone. Nelson’s Column had gone! (p. 34).

Mopdomnoruueckre cpeacTBa BBIPA3UTEILHOCTH TaKXKe MPEACTaBICHBI B
poMaHe. 9TO MOXKeET OBITH CMEHa ApTUKIIAA B IPCAJIOKCHHUH, YKa3bIBaromias Ha
byHKUMIO 00O0OIIEHUS TOHSATHUS WJIM YTOYHEHHUS, TakXkKe, OCOOEHHOCTH
WCITIOJIb30BAHUSI BpEMEHHOW (PopMbl, ¢ QyHKIMEH mepeaadn 0COOEHHOCTEH pedu
roBOPAIICTO HJIN I/IHTGHCI/I(l)I/IKaLII/II/I MOMCHTA, WJIN KOHBCPCHOHHOC 06p330BaHI/Ie,
3a494CTYy10 O6pa30BaHHOG CaMUM aBTOpPOM, KaK B JaHHOM IIPCAJIOKCHUU
(oOpa3oBaHue CYIMIECTBUTEILHOTO U3 MEKIOMETHS «CTIACHO0»):

He breathed a silent thank you to the Dentrassis (p. 28).

I/I, HaKOHCf€I, CUHTAKCHUYCCKUC CTUIIMCTUYCCKUC cpcacrBa MOYXKHO

06Hapy}KI/ITB B X0AC€ aHajlu3a pomMaHa. beu1n BBISIBICHBI IMPUMEPbI MHBCPCHMU,
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KOJIBLIEBBIX MOBTOPOB, 3M(ATUYECKUX KOHCTPYKIUH C BCIOMOTaTEIbHBIM
rJIarojioM, mapueuanus W T.A4. PaccmoTpum  moapoOHee — clemyromiee
IpeJIOKEHHE, T/Ie MPeICcTaBlIeHa MapeuIsaiusi. Bo-TiepBhIX, OT/ICICHHE Hapeuus
OT OCTaJIbHOM YaCTH MPENJIOKEHHUS YKa3blBaeT Ha May3y B pa3roBope, a BO-
BTOpPHIX, HMMEeT (YHKIMIO aKICHTyallid BHUMAaHUS CIYIMAIONMX, YTO UM
HEMEJICHHO HY>KHO MOKUHYTH IIOMEIICHHE.

“Meanwhile we thank our clients for their kind interest and would ask them
to leave. Now. ” (p. 62).

Takum oOpa3zom, mpoBeas OOLIMN CTUIMCTUYECKUU aHaiu3 pomana /.
Anamca «ABTOCTOTIOM M0 TaJIaKTHKE», MBI MPHUILIN K BBIBOIY, YTO OH SIBISIETCA
MHOTOTPaHHbIM ~ XYAOXXECTBEHHBIM IPOU3BEIECHUEM, BKJIIOYAIOIMIMM B ce0s
pa3HooOpa3Hble CTHIMCTHYECKUE TTpueMbl. [losTuka npousBeaeHnss MHOT00Opa3Ha
U BKJIIOYAET B ceO0sl pa3/InyHbIEe TUIIBI MIOBECTBOBAHUS; 00BEMHO-TIPAarMaTUYeCKOe
YJIEHEHUE TEKCTa JOBOJBHO CHELM(PUUHO BBUAY OOJBIIOTO YUCIA JUAJIOTOB U
MaJeHbKUX ab3areB. boiee TOro, HCMOIB30BaHHE ABTOPOM CTHIUCTHUYECKHUX
CPEICTB, HauuMHas C (POHETMYECKUX M 3aKaHYMBAs CHUHTAKCUYECKUMHM, MPHUIIAET

A3BIKY pOMaHa OpUTHHAJIBHOCTD, JKUBOCTb U APKOCTb.

2.2. DyHKUIMOHAJIBHO-CTWINCTHYCCKHUI aHAJIN3

IMOIHMOHAJILHO-IKCIIPECCHBHOM JIEKCMKH POMAaHA

Nmess mpencrtaBieHue o0 HMOIMUOHAIBHO-IKCIPECCUBHOM JIEKCUKE W
paccMoTpeB €€  pa3iu4Hble  KJIacCH(UKAlMM, MOXHO Oojiee  JEeTalIbHO
MPOAHATIM3UPOBATh JIAHHYIO JIGKCMKY B paMKax pOMaHa «ABTOCTOIIOM TIO
raJlakTUKe» U onpenenuTh e€ GyHKiuu. PaccMoTpeHHbIe KiTacCU(PUKAIIMA UMEIOT
oOmue TPU3HAKW W XapaKTePUCTUKH, HA OCHOBAHMHM KOTOPBIX YYEHBIC
MO/IPA3ICTSIN  AMOITMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHYIO JIeKCuKy. s 3¢ dexkTuBHOTO

aHaJIn3a MBI 6y,Z[€M OIMMPATbCA Ha HCKOTOPBLIC M3 HHUX, KOTOPBLIC, HA HAIll B3IJIAMO,
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NpeCTaBICHB HanOOJIee CUCTEMATU3UPOBAHHO. DMOIIMOHAILHO-IKCIIPECCUBHYIO
JIEKCUKY MBI PacCMOTPHUM, OCHOBBIBasch Ha kiaccudukanusx E.M. TNankunoii-
®enopyk, B.H. Lonnepa, FO.M. Ckpebnena, B.W. [1laxoBckoro.

EM Tlanknna-®enopyk  BblIENA€T TpU TPYyNObl  3MOLMOHAIBHO-
OKCIIPECCUBHBIX cIIOB. K TIEpBOi TpyTIe OTHOCATCS CIOBa, BRIPAXKAIOIINE YyBCTBA,
NEPEe)KUBAEMbIC CaMUM TOBOPSIIMM, KO BTOPOM — CJIOBa, BBIPAXKAIOIIHNE
JEKCHUYECKYI0 OIEHKY K YeMy-TO; K TpeTbed — CIioBa, B KOTOPBIX
YMOIMOHAIBHOCTH UJTH SKCTIPECCUBHOCTH 0003HAYaCTCsI MOP(OTOTUIECCKH.

[Tpoanamu3upyem ca0Ba, OTHOCSIIMECS K TIEPBOM IpyTIIie.

“Oh shut up,” said Arthur Dent. “Shut up and go away, and take your bloody
bypass with you. You haven’t got a leg to stand on and you know it.” (p. 12).

B naHHOM MpenyioeHUH MOXHO BBIIEIUTh HECKOJIBKO MPHUMEPOB CIIOB H
CIIOBOCOUYCTAHUH, KOTOpPBhIC SPKO BBIpAXKAIOT SMomuMud. 1o cioBo bloody
(MpOKIIATHIN, T0sI0aHbIi) 1 (Ppaseonoruueckuii obopor to have (got) a leg to stand
on (He uWMeTh ompaBAaHus, OcHoBaHus). [IpmmaratensHoe bloody B »TOM
NPEIUIOKCHUM  BBIpaKaeT KPaAWHIOW CTEMEeHb 3JI0CTH, pa3paKeHHOCTH, a
(dpazeosoru3M TaKxke SIBJISIETCS CPEICTBOM IEpeladdl YyBCTB U SMOIMU Teposi U
BBIPA)KAET €r0 HETOI0BAaHKE U BO3SMYIIICHHUE T10 TIOBOJLy CHOCA €T0 JIOMA.

B sTOM mpennokeHMM MBI TaKK€ MOXKEM 3aMETHUTh SIBHOC BBIPKCHHUE
IMOIUI HEJOBOJILCTBA, HETOOBAHMSI U 371005I.

“Damn their fun!” he hooted and ran out of the pub furiously waving a
nearly empty beer glass (p. 20).

Cnoso damn (ITpokisaitee! UepT modepu!) siBJisseTCS pa3rOBOPHBIM U TPyObIM
U yInoTpeOisieTcss JUIsl BBIPAKCHHS 3JI0CTH WM pasfpaxeHus. Takxke, CIOBO
furiously (sapoctHo, HeucToBO, OCIICHO) caMO MO ceOE SMOIMOHAIBHO, T.K.
UCTIONB3YEeTCs Il OMUCAHUS YeOBEKa B SPOCTH M 3700e. B coBokymHOCTH 002
9TH CJIOBA BBITOJHAIOT (DYHKIUIO TIEpeAadd CIIOHTAHHBIX HEMPUATHBIX SMOITUI
37100BI ¥ pa3paXXCHNUs, BBI3BAHHBIX TEM, YTO Y APTypa CHOCST JIOM.

B npemioxkeHusIX, JaHHBIX HI)KE 3MOITUH SPKO BBIPAXKarOT HECKOJIBKO CIIOB.

Bo-niepBbix, 310 cioBo thee (tebs, TeOe), KOTOpPbIE BHIPAXKAIOT SIBHOE YYBCTBO
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MIPEBOCXOCTBA BOTOHA TPU OOPAIIEHUH K CBOMM IUIEHHUKaM ApTypy u @opay Ha
«TBD» BO BpPEMS IBITOK Y)XaCHOW ITOA3MEW BOTOHOB. B 1€710M, B COBPEMEHHOM
aHTJIMACKOM $SI3bIKE HET pasrpaHUYCeHHs] MEXKIY «ThbD» U «BbDY, T.K. 00a 3THUX
MECTOMMEHUSI UMEIOT aHTJIMWCKUAN 3KBHUBAJCHT YOU. MIMEHHO MO3TOMY B JaHHOM
IpUMEpPE 3TO CIOBO SMOIMOHAIIBLHO. A BO-BTOPBIX, 3TO cioBa horrible (crpamHbii,
y)KacHbIF) u impassioned (oxBaueHHBIH CTPACThIO, IBLIKUAN, OIEPIKUMBIi),
KOTOpBIE BBITIONHSAIOT (DYHKIMIO TIepefadyd SMOIMH BOTOHA BO BpEMS €ro
pasroBopa ¢ AptypoM u PopIoM, U pedyb BOIOHA OT 3JO0CTH M Pa3apaKeHUs
IIPEBPAILIAETCS B HEUCTOBBIN KPHK:

»

“Groop I implore thee,” continued the merciless Vogon, “my foonting
turlingdromes.” (p. 36).

His voice was rising to a horrible pitch of impassioned stridency. “And
hooptiously drangle me with crinkly bindlewurdles, Or | will rend thee in the
gobberwarts with my blurglecruncheon, see if [ don’t!” (p. 36).

B kauecTBe mpumepa Iy BTOPOM TPYNIBI CJIOB, BBIPAXKAKOMIMX OLICHKY
ropopAmero, MOKHO YKa3aTb CICAYIOIICC IIPCHIIONKCHUC, I'AC CIIOBO Sneaky
(moJIbIi, HEUECTHBIN; TallHO, BTUXAPS) caMo MO ce0e IKCIPECCUBHO U K TOMY K€,
BBIPAKACT IIPCAITIOJIOKCHUC I'OBOPAIMICTO O HCUCCTHOCTH €TI0 CO6€C€I{HI/IKaI

“And no sneaky knocking down Mr. Dent’s house whilst he’s away,
alright?” he said (p. 15).

A B 3TOM MNpUMEpPE OLEHKY COCTOSIHHS MEPCOHAXXa pOMaHa JIaeT yKe caM
aBTOP, UCIOJIB3YSl MeTaOpy U 3€BIMY:

He was far from certain about this—his mind seemed to be full of noise,
horses, smoke, and the stench of blood. This always happened when he felt
miserable and put upon, and he had never been able to explain it to himself (p. 16).

Meradopa u 3eBrma — 3TO OAHU M3 CTHWJIMCTHUYECKHX MPUEMOB, Hanbosee
SPKO U TOYHO OTPAKAIOIIMX IKCIPECCHIO M dMonnu. [loaTomy nanHbIi npumep his
mind seemed to be full of noise, horses, smoke, and the stench of blood
MOKAa3bIBACT HACKOJBKO OECIOpsIOYHBI MBICIIA B rosioBe y muctepa [Ipoccepa u

€TI0 HEPCIIUTCIBbHOCTDb MPCAIIPUHUMATD YTO-JIHO0 JaJIce.
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B crenyromux TpemIokKEHHMSX IMpuiaraTelibHbie POtty  (4ymakoBaThIid,
HEe3HAUMTENbHBIN) U reasonable (o6ocHOBaHHEIN, pa3yMHBIii) BRIPAXKAIOT OIIEHKY K
cutyaruu muctepa [Ipoccepa, rie cHayana aBTop MOKa3bIBa€T HAM €ro HACTOSIIEE
MHEHHE 110 TToBoAy oTiryuku Dopaa u Aptypa B 6ap, a 3aTeM €ro JI0kKb, KOTOPYIO
OH XOTEJI BBIAATH 3a MpaBy.

Ford said, he and | could slip off down to the pub for half an hour. How
does that sound?”

Mr. Prosser thought it sounded perfectly potty. “That sounds perfectly
reasonable, ” he said in a reassuring tone of voice, wondering wWho he was trying
to reassure (p. 15).

PaccMoTpuM Temeps TpPEeThIO TPYMIy CJIOB, IJie IyTeM MOP(OJIOTHIECKOTO
npeoOpa3oBaHus, CIOBAa MPUOOPETAIOT IMOLMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHYIO OKPACKY.
Cnoso  mindboggingly (omenoMuTensHO, HEBEPOSATHO) 00pa3oBaHO  OT
npuiarateasHoro mind-bogging mnyrem goGamnenust cybdukca -ly u, mo
CYIIECCTBY, SIBJIAICTCS aBTOPCKMM HOBOOOpa3zoBaHWeM, T.K. Hapeure mind-boggingly
B CJOBapsAx aHIVIMMCKOrOo s3blka He BcTpedaercs (B Okcdopackom,
KemOpumxckoM cioBapsix u ap.):

... wrap it round your head to ward off noxious fumes or to avoid the gaze of
the Ravenous Bugblatter Beast of Traal (a mindboggingly stupid animal, it
assumes that if you can’t see it, it can’t see you—daft as a bush, but very ravenous)
(p. 19).

Crnenytomiee Npeasio’)KEHUE COICPKUT B ceOe DKCIPECCHBHOE CIOBO BO
MHOKeCTBEHHOM umcie somethings (Heuto). IMEGHHO B JaHHOM KOHTEKCTE OHO
pHOOpETaeT AKCIPECCHBHOCTh, T.K. CHadajga »dTO CJIIOBO TMIPEICTaBICHO B
€JMHCTBEHHOM YHCJIE U HE HECET B ce0e 0co00M CTHIMCTUYECKON OKpacku. [anee,
0 Mepe TOro, Kak COOBITHS pPa3BUBAIOTCS, OKAa3bIBACTCS, YTO ATOTO «HEUYTO»
JIOBOJILHO MHOTO, I OHO MMEET XapaKTePHbIE OCOOCHHOCTH W IIEJU YHUYTOXHUTh
3emito. [IpumeuaTensHbl Takxke SMUTeThl huge (orpomHBIM, rpomanHbiii), chunky
(rme1ouCThIN, TpyOoBathiii), Slablike (;oMreoOpasHeIif), ommchIBaIONIIKE STH

«HEYTO», HACKOJIbKO OHH BCJIMKH H HEOOBIUHBI. HpI/I O9TOM IICPBLIC ABa CJI0OBa
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00J1a1al0T IKCIPECcCUeii n3HaYaIbHO (CeMaHTHKa cjioBa huge BeIpasuTenbHee, 4eM
big wim large; a chunky skcmpeccMBHO H3-3a TOTO, 4YTO SBJSETCS CJIIOBOM,
OIKCHIBAIOIINM CXOXKHE YEepPThI C IPEIAMETOM WM siBieHueM). A cioBo Slablike
TaK)Ke BBIPAKAET CXOXKECTb, HO OHAa O00pa3oBaHa MOPQOJIOTUICCKH, IPH
nobasyienun yactuibl like (kak) u KpomMe TOro, 3TO CJIOBO CO3[aHO CaMHM
aBTOPOM.

On this particular Thursday, something was moving quietly through the
ionosphere many miles above the surface of the planet; several somethings in fact,
several dozen huge yellow chunky slablike somethings, huge as office buildings,
silent as birds (p. 19).

A B 3THX TPENJIOKEHUSIX MOXHO TPOCIEAUTh OCOOCHHOCTH CIIOB Kak
BTOPOW, TaKk M TpeThbed TIpymibl. B 000MX NpemIOKEHHUSIX YKAa3aHHOE CIIOBO
BBIp@XKAeT OIEHKY SBJICHHUIO WJIM BHEITHOCTH, a TAK)KE UX IKCIPECCHS JOCTUTACTCS
nyTeM J100aBieHus CypQpuKCoB.

He struck most of the friends he had made on Earth as an eccentric, but a
harmless one — an unruly boozer with some oddish habits (p. 12).

Haub6onee skcnpeccuBHO B 3ToM mpuMepe ciioBo 0ddish (ctpaHHOBATEHIN).
JloGasnenune cydoukca -ish k mpumararespbHomy 0dd mokas3bpiBaeT HEKOTOPYIO
CTCIICHb TPUCYTCTBHs KadecTBa. ToO ke camMoe MOXXHO CKa3aThb WU TPO CIIOBO
gingerish B cieayromem npumMepe:

His hair was wiry and gingerish and brushed backwards from the temples
(p. 12).

CnoBo gingerish (umOupHOrO 1BETA, JKEJITOBATHIN) OOpPa30BaHO IyTEM
no0aBJIeHUsT K CyIlecTBUTEIbHOMY ginger cyddukca -ish. Kpome mnpucyrcTus
OIpe/ICJICHHON CTENeHU KadyecTBa, CJ0BO gingerish He mpeacraBiaeHo B cloBapsx
AHTJIMICKOTO  s3bIKA, TIOOTOMY TaKXe MOXKHO TOBOPHUTH 00 aBTOPCKOM
HOBOOOpa30BaHWU. 3a4yacTyl0 TMpu J00aBieHWH jJaHHOro cyddurca K
CYIIICCTBUTEILHOMY CJIOBO IMPHOOPETAaeT OTPHMIATEIbHYIO KOHHOTAIMIO, YTO H
OTPaXXEHO B 3TOM MNpeiokeHnd. K 3ToMy BBIBOJY MOXHO TPUHATH Oaromaps

KOHTCKCTY, I'A€ HdajJ€C B OIHCAHHMKU TICpOd IMOAPa3syMCBACTCA OTpHLIATCIbHAA
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OLICHKA!

... Perhaps it was that he smiled slightly too broadly and gave people the
unnerving impression that he was about to go for their neck (p. 12).

B xnaccudukanuu, npennoxxennoir B.H. Lomnepom taxke BeinenasieTcs Tpu
IPYIIBl 3MOLUMOHAJIBHO-IKCIPECCUBHON JEKCUKH. K TepBOM OTHOCUTCS Takas
JIEKCHUKa, KOTOpasi oOpaszyercs ¢ IMOMOIIbIO CIOBOOOPA30BATENbHBIX 3JIEMEHTOB
(J1IekcUKO-MOp(HOIOTUYECKUX); KO BTOPOM OTHOCHUTCA JIEKCHMKa, OOpa3oBaHHAsS
JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKHUM  CIOCOOOM; K TpeThed — JIeKCHKa, UMEIolas
CTHJIMCTHYECKYIO MapKUPOBAHHOCTb.

Knaccudukanus sMmonuoHanbHO-3KcnpeccuBHbIX ciioB 1o B.H. Ilomnepy
uMeeT O0IIMe XapaKTepUCTUKHU ¢ Tpenbaymieit knaccupukanuen E.M. [Nankunoi-
®enopyk B TOM, 4YTO 00a YYEHBIX BBLACISIOT MOPQOJOTHYECKHH CIOCO0
o0Opa3oBaHMsI  SMOLMOHAIBHO-3KCIPECCUBHON  Jekcuku. Takum  oOpasowm,
PacCMOTPHUM HECKOJIBKO IPUMEPOB, OTHOCSIIMXCA K MIEPBOM IpyIIIE.

The Vogon Constructor fleet coasted away into the inky starry void (p. 23).

B naHHOM NpemyioKEHHMM MOKHO BBIJIEIUTH [1BA IKCIPECCUBHBIX CIIOBA,
oOpa3oBaHHBIX MopdosorndeckuM MmyTeM. CioBa INKYy (YepHUIBHBIA, IBETa
yepHUII) U Starry (3Be3aHbIH, CHSIONINI) 00pa30BaHbl OT CYIIECTBUTEILHBIX INK 1
star mpu nob6aBnenun cyddukca -y, U aBTOp C HUX TOMOIIBIO KOJOPUTHO
OMKCHIBAET KOCMUYECKOE TMPOCTPAHCTBO, KyJa YIAIsiICsl BOTOHCKUH  (PIIOT.
OKCNPECCUBHOCTh ATHX CJIOB 3aKJOYeHa B TOM, 4YTO OHU HECyT B cele
KOHHOTAI[UIO TI0/100Ms1, CpaBHEHUS U 00Jiee TOUHO OIMUCHIBAIOT CYIIECTBUTENBHOE,
CIICAYIONICE 32 HUM, Ye€M €CIIH Obl, HallpuMep, 3TO ObLTU CYIIECTBUTEIbHBIC INK 1
star B posii npunaraTeabHbIX.

The Vogon stared down at him as sluggish thoughts moiled around in the
murky depths (p. 38).

B artom mpemioxxkeHur paccMOTpuM mpuiaratrenbhbie sluggish (enuBbI,
MEJTUTEIbHBIN, BUIbIA) W MUrky (TemHBIM, Mpa4yHbIH, TymaHHBIH). B 00oux
CIIOBaX OKCHPECCHsl ITOCTUTHYTa mpHu nobaBieHun cyddurcoB -ish u -y

cymiectButenbHbIM SlUg u murk coorBerctBenno. CioBo sluggish omuceiBaer
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COCTOAHHNC 3aJyMINMBOCTHU BOI'OHA U €TI0 COMHCHUA 110 ITIOBOAY ,HGfICTBI/IIZ, Koraga OH
xoten BeiOpocuTh ApTypa u @opaa u3 kopabius. To ects, npu nmomouu cypdpukca
-ish ABTOp IOKAa3bIBACT, YTO €TI0 PA3MBIINUICHUA HC OBLJIM HACTOJIHKO FJ'Iy6OKI/I u
pacCyauTCIIbHEI, 4yTO0Bl H3MEHUTDH pemcHuc, a JIMlIb 6BIJIO INOXO0XKE, 4YTO OH
nepeaymacTt. CnoBo murky IMOAKPCILEACT 3Ty MbIC/IIb, T.K. B HCM CCTb HCKasd
CTCIICHDb CPAaBHCHUA U CTCIICHb Ka4CCTBA TCMHOTHI.

Whatever it was raced across the sky in monstrous yellowness, tore the sky
apart with mind-buggering noise and leapt off into the distance leaving the gaping
air to shut behind it with a bang that drove your ears six feet into your skull (p.
21).

B arom mpemnokenuun ciaoBo  yellowness  (okenaTtmsHa) - sIBIISETCS
’KCNpeccUBHBIM. C OTHOW CTOPOHBI, 3TO OOBIYHOE HEUTPAJIBLHOE CIOBO, HO UMEHHO
B KOHTEKCTE OHO MPHUOOpETaeT CBOK AKcmpeccuBHOCTH. Ha mopdoorudeckoe
oOpa3oBaHUE CJIOBA YKa3bIBaeT CyPphuKc -Ness, 100aBICHHBIN K PUIaraTeIbHOMY
yellow. ®ynknus sxcnpeccuBHOCTH ciioBa yellowness 3akimodeHa B ToM, 94TO OHO
XapakTepusyeT  MNpuOMIKarIieecss HEYTO B yxacaromeid  armocdepe,
CJICAOBATCIIbBHO, MMCCT KOHICIT YCTPAIICHHA, CTpaxa, 3allyTMBaHUs, YTO TAKIKC
IMOAKPCILIACTCA KOHTCKCTOM.

Janee, paccMOTpUM OMOILIMOHAJIBLHO-DKCIIPECCUBHYIO JIEKCHKY,
00pa30BaHHYIO JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKUM IyTEM U OTHOCAIIYIOCS KO BTOpPOH
rpynne. I'maBayto posns B.H. [onnep 3aeck orBonut Meradope. B 3Toit cBsizm, k
)IaHHOﬁ rpynne Mbl TakKXKE MOXEM OTHECTH MCTOHHMHIO, CHHCKIOXY, H/Inep6ony,
aHTUTE3y WIW onuneTtBopenre W T.4. CHayana, paccCMOTpUM TIPUMEP
ynoTpeosieHust MeTa(ophl.

The great ships hung motionless in the air, over every nation on Earth.
Motionless they hung, huge, heavy, steady in the sky, a blasphemy against nature.
Many people went straight into shock as their minds tried to encompass what they
were looking at. The ships hung in the sky in much the same way that bricks don’t

(p. 22).

B atom otpeiBke MeTadopoii sBasieTcs BhipaxeHue the ships hung (kopabnu
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BI/ICCJ'II/I), H, OTHAaCTU MOKHO CKa3zaTb, 4YTO 3TO MW OJJHUICTBOPCHUC, OJHAKO 3TO
CpeaAcCTBO BBIPASUTCIBHOCTH OTHOCHUTCJIIBHO CHUTyallUW HC O6J'IaIlaCT BKCHpCCCHCﬁ
WM SMOIIMOHAIBHOCTRIO. MIMeHHO MeTadopa nepenaeT Ty armochepy MaHUKA U
OecroKoiicTBa JItoIeH Mpu Buje Kopabieir. Kopabmu Bucenn HEMOABMKHO, OTCIOAA
HaIlpAKCHHOCT M HC3HAHUC TOIO, 4YTO HpOHBOﬁHCT JaJIbIIC. EHIG OoJIbIIas
9KCIIpECCUd JOCTUT'ACTCs TPOCKPATHBIM IIOBTOpPpOM MeTa(i)OpBI, OTCroaa,
HapaCTaHWC HAIIPSAKCHHOCTU U HCTOAOBAHNA.

['oBopst 006 OJNMIIETBOPEHUH, PACCMOTPUM JAPYTo# MpUMED, TJIe JICKCUUECKUE
€IUHULIBI, COCTABJSIONIME 3TO CPEACTBO  BBIPA3UTEIILHOCTH,  00JaJaroT
9KCITPECCUBHOCTBIO!

When the third man | spoke to turned out to be deaf and dumb and also blind
| began to feel a terrible weight settling on my shoulders... The sky loured (p. 5).

OmunerBopenue the sky loured (He60 HaXMypHIIOCH) B 3TOM TPEATIOKECHUH
HCIIOJIB3YCTCA aBTOPOM HC TOJIBKO AJIA OIIMCAHHA COCTOAHHA IIPUPOALI, HO H
YYBCTB TOBOPALICTO. ITocnne HecKOIBLKUX HCYJAYHBIX IIOIBITOK 3aroBOPHUTL C
IMPOXOXKXHNMH, OH IIOYYBCTBOBAJI IIOAABJICHHOCTb, KW AaBTOP OIIMCBIBACT €TI0
COCTOAHHEC HAIIPAMYIO, T.C. CJIOBaMM CaMOI'0 TOBOpAIICIro, M KOCBCHHO, T.C.
yKa3bIBas Ha M3MEHEHHE He0a U BCEro BOKPYT.

Kpome Toro, eme ogHUM SIPKUM IPUMEPOM 3MOLMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHOM
JIEKCUKU MOKET OBITh AHTUTC34d, KaK B OTOM IPCAJIOKCHUM !

Allow four litres of Fallian marsh gas to bubble through it, in memory of all
those happy Hikers who have died of pleasure in the Marshes of Fallia (p. 17).

Bripaxkenue hikers who have died of pleasure (aBrocTomiuku, KOTOpbIe
yMEPIX OT YAOBOJLCTBUS) HMMEET IOMOPUCTHYECKUN d(DPEKT B KOHTEKCTE
OImrucaHuA aBTOPOM aJIKOT'OJIbHOI'O HAIIMTKAa, OAHKUM M3 COCTABJIAIOIIMX KOTOPOTO
ABJIAJICA a3, I[CJ'I&IOHII/Iﬁ CHACTJIHUBBIM.

[TockonbKy B JaHHOM TpyIilie BBIIEISIOTCS CIOBA, 00pa30BaHHBIE JIEKCHUKO-
CEMAHTUYECKUM IYTEM, MOKHO TaKKe€ PacCMOTPETH CIEAYIOIIEEC MPEAIOKEHUE.
3I[er HE€ MOKCT 6I>ITB BBIACJIICHO YC€TKO KaKOG-J'II/I6O CpeaACTBO BBIPA3UTCIILHOCTH,

OAHAaKO MOKHO I'OBOPUTL O HAPYIICHUHU I'PaMMaTHUICCKOI0 CTPOA IPCATOKCHMA.
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And all dared to brave unknown terrors, to do mighty deeds, to boldly split
infinitives that no man had split before—and thus was the Empire forged (p. 57).

3nech Mbl HaOmomaem pasaenenue uHpuHUTHBA t0 Split (pacmiernsaTs,
otnenatb) Hapeuwem Dboldly (cmeno). C Todkw 3peHUs YYCHBIX-TUHTBHCTOB,
paszeneHue MHOUHUTHBA HEMPABUIBHO M SIBISETCA TPaMMATUYECKON OIIMOKOM.
Brigenennyo (pasy MOKHO paccMOTpeTh B JaByX acmekrax. 10 boldly split
infinitives — pa3aenenue WHPUHUTHBA 371€Ch BO-TIEPBBIX, MPUPABHUBACTCS K
OpocaHUIO BBI30Ba HEW3BECTHBIM yKacaM M COBEPILICHUIO BEIUMKHUX JIed,
HEMBICITUMBIX ~ TEPOMCKUX TIOCTYNKOB, a BO-BTOPBIX, HEMOCPEICTBEHHBIM
paszesieHieM UH(PUHUTHUBA MPSAMO B TEKCTE, MOCPEICTBOM YEro aBTOP JOCTUraeT
IOMOPUCTHYECKOTO 3 heKTa.

W, mnHakoHen, K TpeTbeW TIpylme CcJIOB OTHOCUTCS CTHIMCTUYECKU
MapKUpOBaHHAs JEKCHUKA. DTO MOTYT ObITh apXau3Mbl, UCTOPU3MBI, KAPTOHU3MBI,
BYJIbIapU3MBbl, HEOJIOTU3MBI, Pa3TOBOpPHAs JIEKCUKA, IPOCTOpeYHas, OpaHHas U T.J1.

B kauectBe mpumepa BO3bMEM MPEIJIOKEHHE, PACCMOTPEHHOE BBIIIE, HO
Tenephb MpoaHaau3upyeM ciioBo Mind-buggering (cBoasmuii ¢ yma, CHOCSIIHIA
TOJIOBY), OTHOCSIIIEECS K ByJIbrapu3mam, T.K. CJIOBO bugger B OOJIbITMHCTBE CBOMX
3HAUCHUU MMEET Tpyboe, HeKYJIbTypHOE 3HaUeHHE. B TaHHOM MpeioKEHUU 3TO
CJIOBO SBJISIETCSI MHTEHCHU(UIIMPYIONIUM, W C €ro TOMOIIBI0 aBTOp Tepenaet
atMoc(epy HEBBIHOCUMOI'O IIIyMa, KOTOPBIM CO3/aBajid MPUOIMKAIOIMIUECS
kopabmu. Takum o00pa3om, ByJbrapHas JI€KCHKA HCIIONB3YyEeTCS HE TOJHKO B
npsSIMOM peur CaMHMHU TEPCOHAKaMH, HO TakkKe W B CJIOBaX aBTopa IS
WHTEHCU(UKAIIMY, YCUIICHUS 3HAUECHUS MOMEHTA WJIM COOBITHUS.

Whatever it was raced across the sky in monstrous yellowness, tore the sky
apart with mind-buggering noise and leapt off into the distance leaving the gaping
air to shut behind it with a bang that drove your ears six feet into your skull (p.
21).

B pomane Takke MOXXHO HaWTH TpUMepbl OpaHHOU Jexcuku. [IpoueHt
TaKOW JIGKCMKW OYEeHb Majl, HO aBTOp BCE kK€ MpuOeraeT K €€ MCIOJb30BaHUIO, U

9TO IMpHUAACT OKCIPECCMBHOCTL W OMOIOHWOHAJIBHOCTH CJIOBAaM MW  MBICIIAIM
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nepcoHaxkeir. PaccMoTpuM mpemokenue co cioBom bullshit (epynma, momHas
YyIIb):

Bullshit, thought Ford. Even supposing this was the home of some ancient
civilization now gone to dust, even supposing a number of exceedingly unlikely
things, there was no way that vast treasures of wealth were going to be stored
there in any form that would still have meaning now (p. 60).

[To mpunety Ha JereHAapHYIO IUIaHeTy MarpaTero HUKTO HE MOT TOHSTb,
noyeMy OHa BBITTIAAUT Oeku3HeHHOH. [loTox wmbicnedt dopma oTpaxkaer ero
HEMMOHUMAaHUE TI0 TOBOy TOTO, YeM e 3Ta IUIaHeTa OblIa MpuMedaTelIbHa, eCITH
Ha HEW, BO3MOYKHO, HE COXPAaHUIIOCh HUKAKUX OOraTcTB. PasroBOpHbIM OpaHHBIM
cimoBoM bullshit aBrop mepemaer He TOJNBKO SMOIMOHATIBHOE cocTossHue Popra
MOCJIe TIPU3EMJICHHUS Ha TUTAHETY, HO U CO3/acT OIMYIICHUE HAXOXKIEHUS TaMm, T.K.,
BEpOSITHO, MHOTHE Ha €r0 MECTE MCIOJIb30BalIM Obl TaKOE K€ CIIOBO B OINKCAHUU
CBOUX MBICIIEH.

B crnenyromemM TpemyioKEHHH SKCIPECCMBHOCTH M OMOIMOHATIHLHOCTH
MOMEHTa JOCTUTAETCs 3a CUeT cjaoBa bastard (mep3aseli, CBOJIOYB):

“And there it was,” said Zaphod, “clear as day. A whole section in the
middle of both brains that related only to each other and not to anything else
around them. Some bastard had cauterized all the synapses and electronically
traumatised those two lumps of cerebellum.” (p. 72).

Peur 3adona smormoHanbHa M3-3a TOTO, YTO OH PAa3APaKEH, UYTO KTO-TO
TPaBMHPOBAJ €ro CHHAIChI, MO3TOMYy cJioBo bastard uetko orpakaer ero
HETaTMBHOE W TMPE3PUTEIIHPHOE OTHOIICHHWE K 3TOMY 4YelloBeKy. Kpome Toro, peds
HKCIIPECCUBHA, KaK pa3 M3-3a ATOTO CJIOBA, B CBSI3W C TEM, YTO HA AMOIMSIX OH
nonoupan Haubosee APKoe U TOYHOE OMpEeIeTICHUE AJIs YeI0BeKa, KTO COTBOPHII C
HuM Takoe. Otcroma, cioBo bastard B sToM mpeayioXeHHH SMOLMOHATIBHO, T.K.
CKa3aHO Ha (oHE HMOIMI M OSKCIPECCHBHO M HCIOIB30BAHO HAPOYHO IS
JTOCTHKEHHSI KOMMYHHKATUBHOTO 3 eKra.

Jlanee paccMOTpPHM HECKOJIBKO MPEIOKEHUN C TPUMEPOM HCTIOTB30BAHMS

pa3roBOpHOW JICKCHKH. B mepBOM MpeIoKeHUH CcJIoBO COCK-Ups (ormmoOkwu,
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Hepa30eprxa) HCIOIb30BAaHO aBTOPOM HAPOYHO, T.K. OIUCHIBAS COCTOSTHUE
muctepa IIpoccepa, oH crapasncs nepenatb ero coOOCTBEHHbIE MBICIIH, U HanboJee
NPOJYKTUBHO 3TO MOXHO OBUIO  CHAENaTh, UCIHOJb3YS 3MOLKUOHAIBHO-
IKCIPECCUBHYIO JIEKCHKY. OmMOKU aBTOp 0003HAYMI CIOBOM COCK-UPS MMEHHO
JUISL TOTO, YTOOBI TIOKa3aTh BCIO HEJNENOCTh W HECIAKEHHOCTh PpaldOoThI
OIOPOKpAaTUYECKOro amnmapara, 4ero He Obulo Obl JOCTUTHYTO, HampuMeEp,
HeUTpalbHBIMU CHHOHMMaMu Mistakes v faults.

Bureaucratic cock-ups, angry men lying in the mud, indecipherable
strangers handing out inexplicable humiliations... (p. 16).

Jlanee, B  TPENJOKEHUU  SMOIUOHAIBLHO-IKCIIPECCUBHBIM  CJIIOBOM,
OTHOCSIIMMCS K Pa3roBOpHOM Jiekcuke, siisiercs: bloodymindedness.

Their early attempts at composition had been part of bludgeoning insistence
that they be accepted as a properly evolved and cultured race, but now the only
thing that kept them going was sheer bloodymindedness (p. 36).

Cnoso bloodymindedness (3moBpeaHOCTb, 037100JCHHOCTL) SKCIPECCUBHO,
IIOCKOJIbKY €0 COCTaBIIIOIIMMH KOMIIOHEHTaMU sBIIsiIOTCS  cioBa  bloody
(monmGaHHbIA, POKISITEI) 1 Minded (opueHTHUpOBaHHBIN HA) U cyhduKc -NEss.
Boiiee TOro, oHO B coueTaHUU C AMUTETOM Sheer (HeCyCBETHBIM, HEMOIACIbHbBIN)
BBIpAXKacT 0COOEHHOCTh paCbl BOI'OHOB ApUYC, IMOAUCPKHBAA, YTO HX II033HA
HUKOrJga HE ObLI1a XOpOH.IGfI, U OHU IOHUMaIu 7T0. B IHOoCJICACTBHH, OHU CTaJlu
HUCIIOJB30BATh €€ JJI1 IIBITOK JIIOI[Gﬁ. Hcnionp3oBanue dBTOPOM HMCHHO
CYILIECTBUTEILHOIO CIMOCOOCTBYET AaKIEHTyallud BHUMaHHMS Ha JTOM uepTe
BOTOHOB M CO3Ja€T KOMHUYCCKYIO CUTyallhIO B CBA3MU C TCM, UTO M3HAYAJIbHO ITOCHLII
BOTOHOBCKOM MM033UH ObUT KyJIbTYPHO-TIPOCBETUTEIIbCKHUM.

B crnenyromem npumepe B cioBe dunno (He 3Haro, 03 IMOHATHS), TAKKe
OTHOCSIIErOCS K Pa3rOBOPHOM JIEKCHKE, C (DOHETUYECKOW TOYKU 3PEHUS HMEET
MECTO 3u3Hs (OMyLIEHUE OTAENbHBIX 3BYKOB, B KOHKPETHOM ciy4ae 3ByKa t), a ¢
rpaduUecKoil — K3MCHEHUE HAIMCaHUs CJIoBa, T.e. dunno Bmecto don’t know. Dto
co3gaeT d(pPexT HenpUHYKACHHOU Oecebl, 1 BOTOH MPEACTACT Mepea YuTaTeIeM

HCMHOTI'O I''TyIIBIM U ITOCPEACTBCHHBIM, T.K. OH pa60TaeT B OXpaHC Ha KOCMHUYCCKOM
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KopabJie, TOJIbKO TIOTOMY, UTO €ro TeTs oo0psiia 3Ty padory. Takoe BreuaTieHue
co3J/1aeTcss UMEHHO M3-3a 3To (hpassl — dunno:

“Er...” said the guard, “er... er... | dunno. [ think I just sort of... do it
really. My aunt said that spaceship guard was a good career for a young Vogon —
you know, the uniform...” (p. 38).

Heckonbko uWHBIE B3IIAABI HA SMOLMOHAJIBHO-IKCIPECCUBHYIO JIEKCUKY
MOXHO Haith B kimaccudukammu FO.M. CkpeOHeBa. CyIieCTBEHHOE OTIMYWC B
TOM, YTO OH MOJAPAa3/eIIAeT CJI0Ba Ha JIBe OOJIbIINE KATETOPUU: CIOBA MOBHIIIICHHON
Y IOHWKEHHOW 3CTETUYECKOW IEHHOCTH. [[poaHann3upyem cioBa, OTHOCSIIIUECS K
IIEPBOM TPYIIIIE.

B HUKETIPUBEACHHBIX MPEAJIOKEHUSIX MBI MpOaHAIU3UPYEM
TOP>KECTBEHHYIO M KHIDKHYIO JICKCUKY.

He was by no means a great warrior: in fact he was a nervous worried man.
Today he was particularly nervous and worried because something had gone
seriously wrong with his job... (p. 11).

B sTOoM mpemioxkeHun TOP>KECTBEHHYID MapKHPOBAHHOCTh HMMEET CJIOBO
warrior (BouH). Peur ummer o mmuctepe I[Ipoccepe, KOTOpBIH OBUI MOTOMKOM
YUuHrucxana, U MOHWMAas, KAaKOW BEJIMKOW MCTOPUYECKOW JIMYHOCTHIO OH SIBJISLIICS,
CIIOBO Warrior yMecTHO B JaHHOM KoHTeKkcTe. Ocobasi SKCIpeccus JTOCTUraeTCs
KaK pa3 u3-3a KOHTpacTa cuTyarui, 4to muctep IIpoccep HEe MOT CIipaBUTHCS CO
cBOel paboTOM, B TO BpeMsl KaK ObLJT TOTOMKOM BEJIMKOT0 BoMHa YHMHTrHCXaHa.

B cnenytomeM mNpeajioKeHUH TOPKECTBEHHYI0 MapKUPOBAHHOCTh HMMEET
cimoBo descend (IPOUCXOIUTH OT; CHYCTHUTHCS, CHU30WTH). ABTOpP pacKpbIBacT
npoucxoxaenue dopaa, npyra ApTypa U HOSICHSET, YTO OH C APYro¥ IUIAHETHI, U
B OTOM IMposiBiIsgeTcs dKcrpeccus cioBa descend, t.e. Tor ¢akr, uyto Dopa —
BBIXOJIEI] C IPYTOM TUIAHETHI, TI0JIpa3yMEBAET MO COO0H ero BICOKOE MOJI0KEHNE,
MPUHAJJICKHOCTh K BBICIIEH pace, a COOTBETCTBEHHO, TOPKECTBEHHOCTh
cuTyanuu. IToT 3pPeKT gocTUraeTcs HeCMOTPS Ha TO, YTO M3HAYAJIBLHO 9TO CJIOBO
yIOTPEOJICHO aBTOPOM B 3HAUCHHUH «ITPOUCXOJUTH OT 00E3bSHBIY:

... Arthur Dent had that one of his closest friends was not descended from
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an ape, but was in fact from a small planet... (p. 12).

YnoTrpebiaeHne KHHKHOM JIEKCHKM J00aBISE€T SKCHPECCHHU BBIPAKEHUIO,
ACJIACT A3BIK U IICPCAAYY MBICIIN 0oJiee MMOJIHOM. TaK, B CJICAYIOIICM IIPCIAIIOKCHUU
KHUKHOE CIIOBO Cease (mpekpaliarh, OCTAHABJINBATH) KOHKPETU3UPYET CUTYAIIUIO,
MMpCIogHOCA MBICIIb SaBepHIGHHOﬁ n HGI[B}’CMBICJIGHHOIZ. 9KCHpeCCI/ISI CJIOBa
34dKJIIOUCHA B TOM, 4YTO Yy HCIO €CTb OAHO OCHOBHOC 3HAYCHUC (HperaHIaTLC}I) n
ynoTpeOasieTcss OHO HE TakK 4YacTo, Kak, HampuMmep, ero CHHOHUM Stop
(OCTaHaBHHBaTB), 4qTo NnMpuaacT EMy CTUIIMCTUYICCKYIO HICHHOCTD.

Not that anyone there had ever heard of an Arab of course. The Arabs had
very recently ceased to exist, and even when they had existed they were five
hundred thousand light years from Damogran... (p. 26).

Eme onHo moaTBepxaeHHE CEMaHTHUUYECKONW OCOOCHHOCTH KHUKHBIX CIIOB
MOJXKHO HaWTH B JaHHOM IIPCAJIOKCHHUU:

Each of the two contestants would then concentrate their will on the bottle
and attempt to tip it and pour spirit into the glass of his opponent—who would
then have to drink it (p. 14).

Kaxk BUJHO M3 OTOro MnpcmaIoXCHHsA, aBTOPp CHadajla HCIIOJb3YCT CJIOBO
contestant (IPOTHMBHMK, CONEPHUK, KOHKYPEHT), KOTOPOE CEMaHTHYECKU
XapaKTEePHU3yeTCsl KaK «y4aCTHUK COPEBHOBAHMUS», T.€. OHO Hauboiiee yrnoTpeonumo
NPUMEHUTENBHO K pealibHOM >xku3HU. CioBo Opponent (Bpar, MPOTHBHUK,
KOHKypeHT) HCMHOT'O IIMPC 110 3HAYCHUIO, T.K. Y HCTO €CTh CIIIC 3HAYCHHC «Bpar»,
4TO0 J00aBJISET CJIOBY OTPUIATEIBHYI0 KOHHOTALIMIO M MPUOIMIKAET €ero K
JIUTEPATYPHOMY HJIM KHUIKHOMY CTHIIIO, IIOCKOJIBKY aBTOpP 3a4acTyH0 CTapacTcs
HCIIOJIB30BATh TAKHC CJIOBA, KOTOPBLIC CHIIbBHCC HUJIN rﬂy6>1<e 10 3HAYCHUIO, 11TO6BI
A3BIK HAIITMUCAHUA HE KA3aJICS ITJIOCKUM.

A B ciacayroaiem IMpeaJIOKCHUN KHHUKHOC CJIOBOCOYCTAHHUC NPCACTABIIACT
coboii ¢pasy-kieme in accordance with (B coorBercTBum ¢). OHO HCIOJIB30BaHO
ABTOPOM B KOHTCKCTC BLIACPKKHU M3 H&y‘lHOfI TCOpUH, TEM CaMbIM JKCIIPCCCHUIA
AOCTUTACTCA B COYCTAHHWH OJTOTO BBIPAXKCHHA C HCTOYHHKOM HpCI[CT&BJ'IGHHOfI

I/IH(I)OpMaHI/II/I H IMIPpHUAACT BBIPAKCHHUIO OTTCHOYHOC BBIPAXKCHHUE TOPKCCTBECHHOCTHU
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U CEpbE3HOCTH.

...and such generators were often used to break the ice at parties by making
all the molecules in the hostess’s undergarments leap simultaneously one foot to
the left, in accordance with the Theory of Indeterminacy (p. 45).

Temeps paccMOTpUM CJI0BA, OTHOCSIIIHECS KO BTOPOM TPYIINE, T.€. UMEIOIINE
MOHIDKEHHYIO JCTETHUYECKYI0 IIEHHOCTh. JTO MOXET OBIThb KaK pa3roBOpHas
JIEKCUKA, TaKk rpyOasi U HempucroiiHas. B « ABTOCTONOM IO rajakTHKe» HaMHU HE
ObUTO OOHAPYKEHO HEMPHUCTONHOW WM HEIECH3YPHOW JICKCUKHA, HO HEKOTOpPHIE
pa3rOBOPHBIC pyTraTelbCTBA TUITHMYHBI JIJIS IEpCOHaKel poMmana. Hampumep:

“Ah, shit,” he said, “you wake me up from my own perfectly good dream to
show me somebody else’s.” He sat down in a huff (p. 93).

CnoBo shit (6ymH!) 3a4acTyr0 UCHOJB3YETCS KaK BOCKIIMIIAHUE B CBS3HU C
TEM, UTO YE€JIOBEK YEeM-TO HE JOBOJIEH. DTO CJIOBO OTHOCHUTCS K Ipy0oil JIEeKCUKE U
MOXKET mepeBoguTcss B Oonee 1pydoit ¢dopme. COOTBETCTBEHHO, MOXKET
WCITOJIB30BATHCSA TOJBKO MPH HEe(DOPMATBHOM pPa3roBOpPE W BBIpaKAeT KPaHHIONO
CTETNIEHb SYMOIUH HEJIOBOJILCTBA, 4 B JITAHHOM MPUMEPE, HEJIOBOJILCTBA OT TOTO, YTO
3adoma pazOyawiu U HE AU JOCMOTPETh COH. DMOLMOHAIBHOCTH ciioBa Shit B
3TOM MPEUIOKEHUU TMOJIKPEIUIAETCS Takke MexaomerneM AN, BbIpakaroliee
JI0cany, HEIOBOJIBHBIN B30X.

Crnenyromuii IpuMep pyrareabHOTO CJIOBa, B KOTOPOM MOYKHO TPOCTICAHUTH
OCOOEHHOCTH  SMOIIMOHAIBHO-IKCIPECCUBHON JIEKCMKH — 9T0 damnation
(npoksisitbe). OHO BBIpAXKAET SMOIMHU, T.K. CKa3aHO M3-3a NEPEKUBAHUI O
BTOP)KCHHH. A DOKCIpPECCHs JIOCTUTACTCSl TEM, YTO CJIOBO CKa3aHO W3-3a
CJIOKUBIIUXCS IMOIMA Ha (POHE MPUONIKAOMIMXCS MPOOJIeM, KOTOPHIE MOTYT
MIPUHECTH 3eMJISTHE Ha TUTAHETY MBIIICH.

“Damnation, ” muttered Frankie mouse, “all that fuss over two pounds of
Earthling brain.” (p. 102).

Tenepp pacCCMOTPUM HPUMEP C PA3TOBOPHOU JIEKCUKOM.

For as long as he could remember he’d suffered from a vague nagging

feeling of being not all there (p. 56).
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B »sTOoM mpemnokeHWM pasroBOpHOE CIIOBO Nagging  (BOPWIMBBIM,
3aHO3UCTHIN) SABJISIETCSL IOBOJBHO AKCIPECCUBHBIM SMUTETOM K CJIOBY «UyBCTBOY,
T.K. JIMIIb OJHO CJIIOBO BMENIAET B ce0€ cpa3y HECKOJIbKO IMHUTETOB (JI0IT0 He
NOKUJAIOIIEe, HA0EUIMBOE, MyYUTEIIBHOE), KOTOPBIE, IPUMEHUTEIBHO K JAHHOMY
CYILIECTBUTEIILHOMY, CEMAaHTHUECKH cliadee.

PaccMmoTpuM mocneaHion KIacCU(pUKAIMIO 3MOLMOHATBLHO-3KCIIPECCUBHOM
JIEKCUKH B paMKax JaHHOW paboTsl — knaccugukanuio B.W. [IlaxoBckoro, koTopas
BKJIIOYAET YaCTHBIC CIIy4au SMOIMOHAIBHO-IKCIPECCUBHON JIEKCUKU, @ MUMEHHO
TO, KaK OHM 3ByYaT COIJIaCHO JIMHIBUCTUYECKUM TepMHUHaM. B npeapiayieii riase
MBI Pa300pajgnch, YTO BKIIOUEHO B 3TOT CIHCOK, a TENEPb, PACCMOTPUM JIHUIIb
HEKOTOPBIE M3 HUX, T.K. MHOTHUE APYTUE€ MBI MPSIMO WM KOCBEHHO 3aTPOHYJIH U
MpOaHAIN3UPOBAIIM B IPEABIAYIINX Kiaccuukamnusax. [Tpoananusupyem npumepol
YHOTPEOJICHUsI MEXKJIOMETHH, 3BYKOMOJPAXKAaTEeNbHBIX CJIOB W  3MOTHUBHO-
YCUJIMTEIbHBIX Hapeuuid. [[ns Havaia mnpuBeleM OpuUMEp MPEIJI0KEHUN ¢
MEKIOMETUSIMHU.

“Ah, 1'm sorry, ” said Ford, “perhaps | hadn’t made myself fully clear (p.
15).

“Hey, ” he cooed to himself, “you’re a real cool boy you.” (p. 24).

B mepBoM mpemiokenun Mexaometre AN sBIISeTCS SIBHBIM BbIpaKEHHUEM
MOJIOKUTENBHBIX 3MOLMN OCO3HAHMS, MMOHMMaHUs 4ero-nuoo. Mexnomerue Hey
MOXET BbIpAXKaTh YAWBJIEHUE, BOCTOPI WJM HCHOJB3YEeTCS MJi1 NPUBJICYEHUS
BHUMaHMs. Bo BTOPOM MpeJIOKEHUN 3TO MEXKIOMETHE UCIIOJIb3YETCs KaK pa3 Juis
NPUBJICUCHHUsS] BHUMAHUS B KOHTEKCTe oOpaieHus: k codecequuky. Ilo cyiectny,
J00bIE  MEXKIOMETHS BBIPAXKAIOT T€ WM WHBIE DMOLUH, OOYCIOBJICHHBIC
KOHKPETHOM cHuTyauuel oOOIlleHus W, KakK [paBUJI0, OCHOBBIBAIOTCA Ha
3BYKOMOJIPKAaHUHM M 3aBEIOMO OOYCIABIWBAIOT 3HAYEHUE AMOIMH WA YyBCTBA
3BYKOBBIM 00pa3oM. B 93TUX TpennokeHusx Mbl MOXKEM HaWTH JTOMY
MOJATBEPKICHUE.

biu3ku 1o xapakTepucTHKaM C MEXKIOMETHSIMU 3BYKOMNOJPAa’KaTelIbHbIC

ciaoBa. OHu BBIpAKAIOT OMOIIMU U IIPpU ITOM HpI/I6J'II/I)KCHI>I K TOMY, 4TO YCJIOBCK
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IMPOU3HOCHUT, KOraa omymacT 494TO0-TO HCBBIHOCUMOC, CTPAHHOC, HEOOBIYHOE WJIN
npekpacHoe. OCOOEHHOCThIO 3BYKOMOAPAXKATEIbHBIX CIOB B pomane . Amamca
MOXHO 0003HAYUTH Fpa(i)I/I‘IGCKOC HaIlMCaHUC, XAPAKTCPU3YIOIICCCA
IPOTSKHOCTHIO U MHOTOKPATHBIM MOBTOpeHueM OykB. Hampumep:

“Aaaaaaarggggghhhhhh!” went Ford Prefect, wrenching his head back as
lumps of pain thumped through it... He clenched his teeth... (p. 36).

“Nnnnnnnnnnyyyyyyyuuuuuuurrrrrrrggggggghhhhh!” cried Ford Prefect
and threw one final spasm as the electronic enhancement of the last line caught
him full blast across the temples (p. 36).

B nmepBoM mpennokeHUM 3BYKONOIPAXATEIbHOE CJIOBO IIOXOXKE Ha
HpOTH)KHBIfI MyIII/ITeJILHHﬁ KpHK OT TOI'o, 4TO qDOpI[y OBLII0 HEBBIHOCHMO ClIyliaTb
YKAaCHYIO IIO33MI0 BOTOHOB. BO BTOpPOM NpeIoKEHUWH 3BYKONOAPAKATEIBHOE
CJIOBO €HIC 0oiee IKCIIPpCCCUBHO, T.K. rpaq)nt{ecml OHO JJIMHHEEC, KOJIMYCCTBO
COCTAaBJAIOIINX €TI0 6}’KB 0OoJbIIE U HX KOM6I/IHaHI/I}I JOBOJIBHO CHGHI/I(l)I/ILIHa.
HOXO)KG, 4YTO YCJIIOBCK HCIIBITBIBACT HCEBBIHOCUMYKO MYKY, KOPYHTCA H
HCIIPOU3BOJIbHO U3AACT TAKHUC 3BYKH.

KpOMe TOro, B POMAHC MOXKHO BCTPCTUTb HIPUMEPBLI HCIIOJIB30BAHUA
O9MOTHBHO-YCHIIUTCJIbHBIX Hapeqnﬁ. PaCCMOTpI/IM ABa IIPCHIIOKCHUA C TaKHMHU
HapeUUsIMU.

Zaphod Beeblebrox was amazingly good at his job (p. 25).

A thoroughly ridiculous form of transport, but a thoroughly beautiful one
(p. 26).

OMOTHBHO-YCHJIUTEIIbHBIE Hape4us amazingly (ynuBHUTENBHO,
nopasuteiabHo) u  thoroughly  (coBepiieHHO, OCHOBATEIIBHO)  SIBIISIOTCS
I/IHTeHCI/I(l)I/IKaTOpaMI/I, T.C. IOAYCPKUBAIOT, YCHIIMBAIOT 3HAYCHHUC CTOAIICTO ITOCIIC
cebs1 mputaraTenbHOr0. DKCIpecchsi Hapeuusi B MEPBOM MpUMEpe OYeBUIHA, T.K.
amazingly ucmonbs3yercs a1 0003HAYCHHS YETO-TO HEBEPOSTHO MPEKPACHOTO U
ynuButensHoro, a thoroughly camo mo cebe moxeT ObITH ycHiIUTENEM JIFOOOTO
MNpruJIaraTCJibHOro WM TrJjiarojila B J'IIO60ﬁ KOHHOTaluu (B MOJIOKUTEJILHOU H

OTPULIATEIHHOMN ).
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Taxum 06pa3zom, MBI pacCCMOTpPETN SMOLIMOHATBHO-IKCIIPECCUBHYIO JIEKCUKY
pomana JI. Apamca «ABTOCTOIIOM II0 TaJaKTUKE» B COOTBETCTBUHU C
KJIaCCU(PUKALMAMU HEKOTOPBIX YUEHBIX C Pa3HbIX aCIEKTOB U MPOAHAIUZUPOBAIH
OCOOCHHOCTH €€ WCIIOJIb30BaHUS B pa3iMuYHBIX Ciydasx. Temepp pdetanpHee
pPaccMOTpPUM CJIOBOOOPA30BAaTENbHBIA €1OCO0 (POPMHPOBAHUS HMOLUOHAIBHO-
HKCIIPECCUBHOM JIEKCUKH, T.K. HMEHHO OH SIBJISIETCS HamOosee MPOAYKTHBHBIM M
OOJBIIMHCTBO YYEHBIX BBLICISIIM JIEKCHUKY, OOpa30BaHHYI0 MOP(OIOTHUYECKUM

IIyTCM, B OTACIIbHYIO KaTCI'OPHIO.

2.3. IMOIHOHAIBHOCTDh M IKCIPECCUBHOCTD JIEKCHUKH B POMaHe

HA YPOBHE CJIOBOOOPA30BaAHUS

VY4yeHnble, 3aHMMABIIMECS HCCIECIOBAHUEM HSMOLIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHOM
JEKCUKU OTMeYalld, 4YTO MHOTHE Cy(pdUKChI HECYyT B cebe Ty WIM HWHYIO
KOHHOTAIHUIO. HNmenno IIOOTOMY OHH IPUAAKOT CJIOBY OJOKCIIPCCCUBHOCTL HJIIH
IMOIIMOHANILHOCTh. Pa3ymeetcsi, apduUKChl pa3inuyarOTCcs MO CTENEHH MPUIaHUsS
KOHHOTAaTUBHOT'O 3HAYE€HHUS CJIOBY, IIOOTOMY pPacCMOTPHUM Te€, KOTOPBHIE HMEIOT
HauOoJiee BeIpaxkeHHoe 3HaueHue. OHUM U3 Takux adPukcoB sBisieTcs cypdukc
-ish. Belire MbI y)Ke TpPHUBEIM HECKOIBKO NPUMEPOB TMPEATOKEHHH C 3TUM
cypdurcoM, HO MOCKOJBKY ATOT cyhdPukc (YHKIIMOHUPYET Yalle OCTAIbHBIX,
OCTAaHOBUMCSI Ha HeM elle pa3. Ero rimaBHble OCOOEHHOCTH — 3TO BBIPAXKEHUE
MNPUCYTCTBUA HCKOTOPOro KadceCTBa, IIPUIAHUC OTpI/II_[aTeJIBHOI;‘I KOHHOTAaIluu,
3a4acTylo MoApa3yMeBarollee Npe3peHre K 4eMy-11u00, Hanpumep:

Not a remarkable house by any means — it was about thirty years old,
squattish, squarish, made of brick, and had four windows set in the front of a size
and proportion which more or less exactly failed to please the eye (p. 10).

B 3TOM nmpeiokeHuun Ba 3KCOPECCUBHBIX CJI0BAa 00pa30BaHbI IPU TOMOILIN

cybdukca -ish. Squattish (mpuseMucTblii, KOpeHACThIH) 00pa30BaHO OT
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NPUJIAraTeILHOTO ¢ AaHAJIOTUYHBIM IepeBoioM Squat. Tolbko MX TJIaBHOE OTIHYNE
B TOM, 4TO ynoTpeOsieHue ciioBa Squattish moapasymeBaeT HeraTuBHYIO OKpacky,
XOTSl OHA SIBHO HE BBIpa)K€HA, U 3TO 00YCIABIMBACTCS KOHTEKCTOM, YTO JOM OBLI
JIOBOJIBHO HE IIPUMEYATEIbHbIN U BPsIT JIU MOT ObI ITOPAI0BaTh I1a3. Bropoe ciaoBo
squarish (kBaxpaTHbI) HE MMEET HETAaTHMBHON OKpAacKH, T.K. ONHUCBIBACT (HopMy
JI0Ma, HO 3/IeCh MOXHO TOBOPHUTH O MPHCYTCTBUHM HEKOTOPOW CTEIEHW KadecTBa,
T.€. IOM He OBLJT IIEJIMKOM KBaJPAaTHBIHN, a JIWIIH OBLIT TIOJI0OMEM 3TOTO.

They find some isolated spot with very few people around...strut up and
down in front of him wearing silly antennae on their heads and making beep beep
noises. Rather childish really (p. 31).

A B 3TOM mpemioxkeHnn npumedartesbHo cinoBo childish (pebsueckwit). Ero
MOXXHO TpakToBaTh JBOAKO. C OJHOW CTOPOHBI, B HEM MPHCYTCTBYET
OTpHIIaTeNIbHAsT KOHHOTAIMS B TOM, YTO OIKCHIBAEMbIC TTEPCOHAXH BEAYT CeOS 1MO-
JETCKH, W 3TO HE TMPEJACTaBIsET WX B BBITOJHOM CBeTe. A C ApPYrou, Takas
XapaKTePUCTHKA MOYKET OBITh PACCMOTPEHA KaK MOJIOKUTEIIbHAS, H OIHAChIBACMbIC
«Ma)KOpbI», KaK Ha3bIBa€T WX aBTOp, BeChMa MIJIbIC W 3a0aBHBIC CYIIECTBA,
UMEIOIIUE JIETCKYIO HEIOCPEICTBEHHOCTb.

CroBa ¢ cyddukcom -ish BcTpeyaroTcs B pOMaHe yaiiie BCero, ¥ UMEHHO 3Ta
MopdeMa MpUmaeT CJIOBaM 3MOIMOHAILHO-IKCIIPECCUBHYIO OKpacky. ['opa3mo
MEHBIIIC TPUMEPOB C IPYruMH cyhdHHUKCaMH, OJHH U3 KOTOphIX -ling.

“Damnation,” muttered Frankie mouse, “all that fuss over two pounds of
Earthling brain.” (p. 102).

OTO MpejioKEeHHWEe Mbl YK€ paccMaTpuBajid B JPYroil KiacCHU(pUKALNM,
OJTHAKO Temepb aHaIM3upyeMbiM ciioBoM Oyner Earthling (3emnsuun), rae
cydhdukc -ling umeer oTpuraTeIbHYI0 KOHHOTAIMIO C MPE3PUTEIBHON OLICHKOM.
M3 KOHTEKCTa BUIHO, YTO MBIIThL DPI3HKU HE 0JJ0OPUTEILHO OTHOCUTCS K JIFOJISIM,
CUATAET WX CYIIECTBAMH HH3IIETO paHTa W, Ha3blBasg HMX TaKUM 00paszom,
BBIPAXKAET CBOE IIPE3PEHHUE.

[Tpedukcarus — emre OJUH CIIOCO0 3MOITMOHATILHO-IKCIIPECCHBHONW OKPACKU

cimoBa. Tak, Hampumep, Takue npedUKChl Kak SUpPer- u hyper- Bbipaxkaror
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HEKOTOPYIO CTEIEeHb MPEHMYIIECTBEHHOTO KayecTBa, TO, YTO MOXKET OBITh CBEPX
HOPMBI, CBEPX BO3MOXHOCTEH MW T.0. B HWXKEIPUBEICHHOM IPEIIOKECHUH
npunarareapbHoe  intelligent  (yMHBIH, pa3yMHBINA) CTaHOBUTCS B pasbl
IKCIIpecCUBHEE 3a CUET mo0aBneHus npedukca SUper-.

...a Hooloovoo is a superintelligent shade of the color blue (p. 25).

B crnenyromem npemioRkeHUn Takke UCIOJIb30BaH 3TOT MpeduKc, HO 37eCh
OH UJET B COCTaBE IJ1arojia ¥ MMEeeT CEMaHTUKy ynBoeHus. [ marou to superimpose
(HakJIaIpIBaTh OJTHO HA JIPyroe, J00aBJIATh) MO CyTH 3aMEHSICT HECKOJBKO CJIOB U
THM BBIPAKAETCS JKCIPECCHSI ITOTO CIOBa. MBI MOXEM YOEIUTBCS B 3TOM,
HampuMep, B CpaBHEHHH C BhIpakeHueM t0 impose one thing on another, kotopoe
SBJISICTCS 00JIee IPOCTHIM aHATIOIOM HJIH 00BCHEHHEM CJIoBa tO SUperimpose.

Then | tried superimposing the results from one head on top of the results
from the other head (p. 72).

[Mpedukc hyper- cemaHTHYECKH CHIIbHEE, YeM SUPEr- W BBIPAXKACT eIIIe
OOJIBIIYIO CTETICHb PEUMYIIIECTBEHHOTO Ka4eCTBa:

“You see, Earthman, they really are particularly clever hyperintelligent
pan-dimensional beings.” (p. 82).

Peub uaer o runeppazyMHBIX MBIIIAX, Y€ WHTEIUIEKT MPEBBINIACT JTHO00M
apyroit. CnoBom hyperintelligent (rumeppa3ymHbIii) aBTOp JaeT TOHSATH,
HACKOJIBKO YMHBI 3TH MBIIIH, U IIEJI0€ MPEIJI0KEHUE CTAHOBUTCS TOPKECTBCHHBIM.
Kpome Toro, komudeckasi CUTyallus, CO3JaHHasi aBTOPOM, YTO MBITIIH — YMHEHIIIHE
CYIIIECTBA BO BCEJIICHHOW, HEMHOTO CriiakuBaeTcs u ciioBoM hyperintelligent aBrop
yOeXKIaeT YUTATENSI B TOM (haKTe.

CreneHp TMOXOXKECTH HA YTO-IMOO CJIOBa MPUOOPETAIOT MPU TMOMOIIU
cybdurca -like. B wmmwkecnmemyrommx mnpumepax mnpuiaratenbnbie leechlike
(mapasutupyromiuii), warlike (BouHCTBEeHHBIH, 0O0EBOH) OT CYHIECCTBUTEIBHBIX
leech (kpoBommiinia, mnusBKa) W War (BoiHA) COOTBETCTBEHHO. B 00omx
NPEIOKCHHUSIX 3TH MPHUIIaraTeNIbHbIC ABJSIOTCSA SKCIPECCUBHBIMU 3MUTETAMHU, T.K.
UMHU MOKHO 3aMEHHUTh MHO)KECTBEHHBIC Ka4eCTBa, KOTOPHIE OHH OIMCBHIBAIOT O3

MOTEPH CMBbICIIA:
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“The Babel fish,” said The Hitchhiker’s Guide to the Galaxy quietly, “is
small, yellow and leechlike, and probably the oddest thing in the Universe (p. 33).

... and warlike beings were poised on the brink of frightful interstellar battle
(p. 98).

Cyboukc -less Ttakke MOXKET MpHUAABaTh CJIOBAM SKCIPECCHBHOCTD,
HCCMOTpA Ha TO, YTO o0o03HayvaeT HCOOCTATOK MWK OTCYTCTBHUC KaKOI'O-TO
KayecTBa. B mpemokeHusX, JaHHBIX HWKe cioBa nhoiselessly (6ecmymiHo) u
featureless (HeBbIpa3sHTEIbHBIN, OC3JIMKHI) SBISAIOTCS HHTECH(PHIIMPYIOIUMU
CJIOBaMH, T.K. B IICPBOM IMPCHIOKCHHU IMOAYCPKUBACTCA HeBGPOHTHBIﬁ arym,
BO3HHUKIINI NIpU IpwieTe Kopadieil Ajig cHoca 3eMId, U MO3TOMY KPHUKHU JIFOJIen
He OBUIM CJBIIMIHBI U a0COJIOTHO HHUYEro He 3HayaTr. Bo BTOPOM IIPCAJIOKCHHUU
cioBo featureless cemanTHyecku JOBOJBHO SIPKOE, T.K. 0003HAYAET OTCYTCTBUE
OCO6GHHOCTI/I, HN3IOMHUHKH, HO 3TO 3HAYCHHUC aBTOP IICPCAACT JIUIIb OAHUM CIIOBOM
npu oMoy cyddukca -less.

None of it made a lot of sense—running into houses, running out of houses,
howling noiselessly at the noise (p. 22).

A dark featureless mass once more filled the screens—the planet rolling
away beneath them (p. 59).

Cyddurc -ful — mpOTHBOMONOKHBIA 1O CMBICITY MpPEABIAYIIEMY, U OH,
Ha060pOT, O3HAYaeT HaJIMYKWE KAaKOT0-TO KauecTBa B M30LITKE. B Tekcrte pomMaHa
BCTpeYaeTcsi MHOTO JiekceM ¢ maHHbIM cyddukcom (beautiful, colorful, helpful),
HO OHM He O00JIaJal0T BBIPAXXEHHOU HKcmpeccueil. OOpaTHOE MOXHO CKaszaTh O
CIEAYIOIUX IIpUMEPaAX.

The crowd laughed appreciatively, the newsmen gleefully punched buttons
on their Sub-Etha News-Matics and the President grinned (p. 27).

If you take a lungful of air with you you can last for up to thirty seconds of
course... ” said Ford (p. 40).

Bo-niepBrix, nekcemsr gleefully (pamoctno, Beceno) m lungful (rmyOokmii
B3I[OX) 9KCIIPECCUBHLI IMOTOMY, 4YTO OHH HC 4YaCTO ynOTpe6JI$IIOTC$I B pcun u

OOJIbIIIE OTHOCATCSA K KHIDKHBIM CIIOBaM. A KHIDKHBIC WIIH JUTCPATYPHBIC CJI0Ba
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BCer/a HECYT B cebe Ooee TiTy00KyI0 CeMaHTHKY, YeM pa3roBopHbie. Kpome Toro,
cioBo lungful Hanboiree koHKpEeTHOE IO 3HAYEHUIO, YeM, Hanpumep, a deep sigh,
T.K. HCHOJb3YyeTCS B KOHTEKCTE «BIOXHYTh CBEXKEro BO3QYyXa», «BIOXHYThb
noTTy0Ke», a He «B3IOXHYTh OT TOPSI, OTYASTHUS.

Takum oOpazoM, pa3oOpaB pa3iIMYHbIE MPUMEPHI  HCIOIb30BaAHUSA
CIIOBOOOpA30BaHMsI M  BJIMSHUE OTOrO0 CIOCO0Aa HAa O3KCIPECCUBHOCTh H
AMOIMOHAJILHOCTD B SI3BIKE, MOXKHO CJ€JaTh BBIBOJ O OOJBIION MPOJTYKTUBHOCTH
MOPQOJIOTUYECKOTO Crocoda U OTMETUTH TO, YTO OH SIBJISIETCS HEOThEMIIEMOM
COCTAaBJISAIONICH B MPUJAHUU SI3BIKY KOJIOPUTHOCTH M CBOCOOpA3UsI.

B pomane JI. Apmamca «ABTOCTOIIOM 110 TaJakTHKE» IPUMEPOB
CJIOBOOOpA30BaHMsI, UMEIOIIUX SMOITMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHYIO XapaKTEPUCTHUKY,
OBLIO BBISIBJICHO JOCTATOYHO OOJBIIOE KOJIUYECTBO. MOXKHO yTBEpKAaTh, UTO
AMOIIMOHAIIEHO-IKCITPECCUBHAS JIEKCHMKA, 0Opa30BaHHAs MpH moMoInu adPuKcos,
SBJIIETCS] XapaKTEPHOU 0COOCHHOCTHIO pOMaHa.

Brisoas! o I'JIABE |1

B xome mnpoBeneHHOW NpakTUYECKOM pabOThl MO TOUCKY W aHAIU3Y
AMOLIMOHATIBHO-3KCITPECCUBHOM JIEKCUKH, MOKHO CAEATh CJICAYIOIINE BBIBOIBI.

[IpoBens oOmMI CTUIMCTUYECKUN aHAIW3 pOMaHa, CTajgo SICHO, YTO
MpeACTaBIsgeT CcoOOM KOMIO3WIMA pPOMaHa, €ro CTPYKTypa, OCOOEHHOCTH
MOBECTBOBAHMUSI M KAaK aBTOP TMOCTPOWJI POMAH, C TOYKH 3PEHUSA MOITUKU
MpPOU3BEACHUS. «ABTOCTONIOM IO TaJakTHKE»  SBJSETCS  POMAHOM  C
OTJIMYUTEIIbHOW TOATUKOM, C MHOTOYUCICHHBIMU MpPUMEpaMH TrpadUuecKux
CPEICTB BBIPA3UTEIHHOCTH U pa3HO0Opa3ueM MOBECTBOBAHUS U OTIMCAHUS.

PaccMoTpeHHBIE B TEOPETHUECKON YaCcTH KIIaCCU(PUKAIIUN SBUIIMCH XOPOIIICH
0a3oi g UWCCIeNOoBaHMs, IIOCKOJBKY B pOMaHe MOXHO ObUIO HaWTH
AMOLIMOHAIBHO-3KCIIPECCUBHYIO  JIEKCUKY, [MOJIXOJAIIYI0 MPAKTUYECKH O]
KXY TPYNIly WM KaTeropuro. Mbl IIPOBENM aHAIW3 JIEKCUKH, BBIPAXAIOLIEH
SMOILIMH, SKCIPECCUBHOCTh M OIEHKY KakK B HW30JIMPOBAaHHOM BHJE, TaK U B
KOHTEKCTE, a TaK)Ke, B pPaMKax MPUHAJICKHOCTH UX K CTUIMCTHYECKUM (PUTypam

" TpoIlaM.
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Kpome Toro, Mbl paccMoTpenu JIEKCHKY 0oJiee IMIMPOKO, OTHOCS €€ K TOM,
YTO  BBIPAXAET  3MOLMHM, OLUEHKY WM  DKCIPECCUI0,  JOCTUTHYTYIO
Mopdosoruueckum  myteM. Haumbonmee  4Yacto  BCTpedanuch  MPUMEPHI
OMOLMOHAJIBHO-DKCIIPECCUBHOM ~ JIEKCUKHM,  BBIPAKAIOMIEH  OLEHKY.  Mbl
MIPOAHATIM3UPOBAIIH JIEKCUKY O0Jiee AeTalIbHO, OTHOCA €€ HEMOCPEICTBEHHO K TOMY
WIM UHOMY CTHJIMCTUYECKOMY SIBICHUIO (MEXIOMETHS, 3BYKOMOJIpa)kaTelIbHbIE
CJIOBa, UHTCHCU(UIIMPYIOIINE Hapeuus U T.1.). B poMaHe mpeacTaBiieHO O00JbIIoe
KOJIMYECTBO MEKIOMETHUIM, U UMEHHO OHHM COCTaBJISIIOT OCHOBY 3MOLIMOHAJIBHO-
HKCIIPECCUBHOM JIEKCUKH, Ucxoas u3 kinaccudukanuu B.W. [IlaxoBckoro.

Takke, Mbl pacCMOTpEINIA JIEKCUKY, B OTHOLUEHUU €€ MPUHAMJIEHKHOCTH K
JBYM OOJIBLIIUM KaTETOPUSM — CJIOBaM MOHWKEHHOW U MOBBIIIEHHON 3CTETUYECKON
LEHHOCTH. B KauecTBe BbIBOZA 10 MOBOAY 3TOW KiacCU(UKAIMU, MOXKHO CKa3aTh,
YTO B POMaH€ NPEBAIMPYIOT CJIOBA IOBBIIIEHHOW JCTETUYECKOW LIEHHOCTH
(KHIDKHBIE, aBTOPCKUE HOBOOOpazoBaHus). Ho ciaoBa MOHMKEHHON 3CTETUUYECKOU
LEHHOCTH, B OOJILIIMHCTBE CBOEM, MPEACTABISIOT HEMOBTOPUMBIHN SI3bIK POMaHA,
MPUBJICKAIONINI BHUMaHUE (pa3roBOpHasi, rpy0ast JeKCUKa).

W, HakoHel, NpPaKTUYECKHW KaXKIbI YYEHBIM B CBOEHM KiacCHU(pUKALMU
paccMmatpuBai MOp(OJIOTUYECKUHM CIOCO0, KaK OJUH U3 TEX, YTO MPHUAAET CIOBY
HMOLIMOHAIIBHOCTh M 3KCHPECCUBHOCTb. B 3TO#l cBsi3u ObLIO MpOaHATU3UPOBAHO
MHOTO TPUMEPOB CJOB, TJ€ SKCIPECCHUBHOCTh JOCTUTHYTa IMyTEM J100aBICHUS
cypdukca, npedukca miIM OKOHYAHHUSA. TakKe, MBI IOCTAPATUCHh KOHKpPETHEE
pazo0parbCsi, KaKyr0 KOHHOTAIMIO UMEIOT T€ UM UHbIE Cy(PPUKCH U pedUKCHI, U
Kakylo (QYHKIHMIO OHM HWIPAlOT B KOHTEKCTE poMaHa. boJbllioe KOJIMYeCTBO
puMepoB ObLTO HaiiieHo ¢ cyddurcom -ish, menbie ¢ apyrumu (-less, -ful u mp.),
BKJTIOYast mpedukcel (SUper- u hyper-).

B 1enoM, sMOIIMOHAIEHO-IKCIIPECCUBHAS JIEKCUKA MPEACTaBICHA B POMaHE
JIOBOJILHO IIHPOKO M C CTHJIMCTUYECKOM TOYKH 3pEHHUsA, «ABTOCTOIIOM IO

raJlakTUKE» SIBJIETCS XOpOIleil 6a301 1J1s1 UCCIIe0BaHUS.
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3AKJIIOYEHHUE

B xome wuccinemoBaHusi Tembl JaHHOW pabOThl OBUTM PACCMOTPEHBI
TEOPETUUYECKHE M MPAKTUYECKUE ACHEKThl 3MOLMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHON
JEKCUKU. Bplia TOCTUrHyTa 1efib MCCIEAOBAHUSA, 3aKIIOYAIOUIAsCs B WU3YYEHUU
MOHATHUS YMOLIMOHATILHO-3KCIIPECCUBHOM JIEKCUKHU U €€ COCTaBIISIOIIMX.

O000111ass BBIIIEU3I0KEHHOE, MOXHO CKa3aTh, YTO 3TO Takas JIEKCHKA,
KOTOpass MEepEeAaeT MBICIH, YYBCTBA M SMOLUHU TOBOPSILETO C YBEIHMYEHHON
WHTEHCUBHOCTBIO M, SBISAACH OOBEKTOM HCCIEAOBaHUS MHOTMX YYEHBIX,
noJipa3elisieTcsl Ha pa3MyHble Kilaccu(UKaluY, BKIOYas 0000IIeHHbIe 1 Oolee
YacTHBIE.

B pamkax qaHHOTO MCClIEZJOBaHUS TaKXKe ObUIM JTOCTUTHYTHI IOCTaBICHHBIC
3a/layd, BKJIOYAKOIIWE  HCCIEAOBAHME  KAaTErOpUM  3MOLMOHAIBHOCTH U
HKCIPECCUBHOCTHU, U3YUYEHUE MOHATHUS AMOLIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHOMN JIEKCUKU U
e€¢ kinaccudukanmii, OBLT TMPOBEAECH CTWIMCTUYECKHI aHaIu3 poMaHa W
(YHKUIHMOHATBHO-CTUITUCTUYECKUI aHaIu3 SMOLMOHAJIHO-3KCIIPECCUBHOM
JEKCUKA METOAOM CIUIOIIHOW BBIOOPKM C OTHECEHHUEM JaHHOW JIEKCUKH K
IpeJICTaBICHHbIM Kiaccuukanusam u e€ aanpHeduM aHaiu3oM. B pesysbrare
Yero ObLIO BBISBJICHO, YTO B POMaHE « ABTOCTOMOM I10 TAJIAKTHKEY» 3MOLUOHATBHO-
HKCIIPECCUBHAsI JIEKCMKAa BCTPEUYAETCS YAaCTO M MOXKHO OOHapYyXUTh INPUMEPHI
JIEKCUKHU, TOAXONSfIIEed TMoj o0yl Kilaccu(uKaluioo, TMpPEACTaBICHHYIO B
TeOpeTUYecKor yactu padboTel. Hanbombiiee yncno npuMepoB ObLIO HAWIEHO IO
kinaccudukanuam E.M. Tankunoii-®Oenopyk, B.H. [Homnepa u B.W. [llaxoBckoro,
a MMEHHO, JIEKCHKA, BBIPAKAIOIIas SMOIMH, OLIEHKY U SKCIPECCHIO; JIEKCHKA,
oOpa3oBaHHas  MOP(OJOTHYESCKUM  CIIOCOOOM; a  TakkKe  MEXKIOMETHS,
3BYKOIOJIpa)kaTeIbHbIE CII0BA, OpaHHbIE CIIOBA U JIp.

B mnpouecce aHanu3za naHHOM JIEKCUKM W €€ pOJIM B KOHTEKCTE Oblia
NOATBEPKIEHA €€ BaXHOCTh KAK B KOMMYHUKATHBHOM aKT€, UMEIOIIHM MECTO B

peaanoﬁ KHU3HH (I/ICXO,Z[}I M3 IIpUMCPOB JUAJIOrOB B pPOMAHE, KoOrjga cC
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WCIIOJb30BAaHUEM JAHHOM JIEKCMKM JOCTUIAIOTCS LEJIH BBIPAXKEHUS HOMOLUU,
HKCIIPECCUU WIH OLIEHKH), TaK U B XYJ0’KECTBEHHOM MPOU3BEJICHUN B LIEIOM (TIe
HMOIIMOHAJILHO-IKCIIPECCUBHASL JICKCUKA TPEJICTaBlIeHa KaK OJWH U3 CIOCOOOB
BBIPA3UTh MBICIb TOYHEE M sSpye M JOHECTH ABTOPCKYIO 3aAyMKy). Mcxonsa u3
ATOTO, TAKXKE TMOJATBEPKIAECTCS AKTyaIbHOCTh HCCIIEIOBAHUS 3MOLIMOHAIBHO-
DKCHPECCUBHOMN JIEKCUKH.

MOXHO yTBEpPKIATh, YTO AYMOLMOHAJIBHO-IKCIIPECCUBHAS JIEKCUKA SBIISETCS
HEOTHEMJIEMOM COCTaBIIsItONIE poMaHa J[. Axamca « ABTOCTOIIOM MO TaJIaKTUKE)
U IpHJaeT eMy caMOOBITHOCTh. B KadecTBe Hanbosee 4acTo BCTPEUYAIOIIUXCSA U
[IPUMEUYATENIbHBIX TPUMEPOB JAHHOM JIEKCMKM MOKHO HAa3BaThb MEXIOMETHS,
pasroBOpHBIE M  KHIDKHBIE CJIOBa, OpaHHbIE CJIOBa U  HMOLMOHAJIBHO-
HKCIIPECCUBHBIE CJIOBA, OOpa30BaHHbIE MOP(OIOTUYECKUM IyTEM, BKIIOYAs
aBTOPCKHE HOBOOOpA30BaHUSI.

Takum 00pa3zom, HpoBeAs TEOPETHUUECKOE U IMPAKTUUYECKOE HCCIEeI0OBaHUE
AMOLMOHAJIBHO-DKCIIPECCUBHOM JIEKCUKH, MBI MOXEM CAENATh BBIBOJ O TOM, YTO
9Ta JICKCUKA COCTABIISIET OOIIMPHBINA CIIOW si3bIKa. [IBe COCTABISIONIUX KAaTErOPUU
DTOM JIEKCUKH — SMOLHOHAJIBHOCTh M 3KCIPECCUBHOCTH JOBOJBHO CXOXKH MEXKIY
co00ii, HO JIMHIBUCTBl OTMEUAET XapaKTEpPHbIE OCOOCHHOCTH Ka)JOH U3 HUX, B
CBA3M C 4YeM, B JIMHIBUCTUKE M CYLIECTBYET TEPMHUH <«3MOLMOHAIBHO-
DKCIPECCUBHAS JIEKCUKa». E€ posib B pa3roBOPHOM M MMCBMEHHOM pEYH BEJIMKA, U
MBI JOKa3aJid 3TO, MPOAHAIM3UPOBAB €€ Ha Marepuane pomana JI. Anamca

«ABTOCTOIIOM 10O TAJIaKTHUKE.
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